
 รายงานประจําป 2566 / ANNUAL REPO
RT 2023

กรมทรัพ
ยสินทางปญ

ญ
า / Departm

ent of Intellectual Property

www.ipthailand.go.th

facebook.com/ipthailand

ipthailand.go.th

www.ipthailand.go.th

563 ถนนนนทบุรี ตำบลบางกระสอ อำเภอเมือง จังหวัดนนทบุรี 11000
563 Nonthaburi Rd., Bang Krasor, Muang, Nonthaburi 11000, THAILAND
www.ipthailand.go.th  Hotline 1368

กรมทรัพยสินทางปญญา  กระทรวงพาณิชย
Department of Intellectual Property  
Ministry of Commerce, THAILAND

CREATION

COMMERCIALIZATION

ENFORCEMENT

PROTECTION

รายงานประจําป 2566
ANNUAL REPORT 2023





www.ipthailand.go.th



ทรัพย์สินทางปัญญา 
เป็นทรัพย์สินที่ทรงคุณค่าอันจะสร้าง

มูลค่าทางเศรษฐกิจและการค้าของไทย
Intellectual property is a valuable asset that can 

create economic value and trade for Thailand.

นายภูมิธรรม เวชยชัย
Mr. Phumtham Wechayachai 
รองนายกรััฐมนตรีี
และรััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพาณิิชย์์
Deputy Prime Minister and 
Minister of Commerce

ทรัพย์ สินทางปัญญาเป็นเครื่องมืออันทรงพลังในการ 
ขับเคลื่อนประเทศ การนำ�องค์ความรู้ด้านทรัพย์สินทางปัญญา 
ไปใช้ในการดำ�เนินธุรกิจ ผนวกกับการปรับปรุงกฎหมายเเละ
บังคบัใชใ้นระดับสากล จะชว่ยปกป้องเเละเพ่ิมขีดความสามารถ 
การแข่งขันผู้ประกอบการไทยในเวทีการค้าโลก ส่งเสริมบรรยากาศ 
การลงทุนในประเทศ โดยเฉพาะอย่างย่ิงในอุตสาหกรรมที่เน้น
นวัตกรรมเทคโนโลยีข้ันสูงเเละความคิดสร้างสรรค์ เช่น ยา  
รถยนต์พลังงานไฟฟ้า (EV) ส่ิงแวดล้อมเเละคอนเทนต์  
สร้างความเช่ือม่ันดา้นคณุภาพ มาตรฐานสินคา้เเละบรกิารไทย
ให้เป็นหนึ่งใน Soft Power ที่ได้รับความนิยมในระดับสากล 
Intellectual property (IP) is a powerful tool and a key 
driving force of the country. The application of intellectual 
property (IP) knowledge in business operations, supported 
by legislative developments and law enforcement, will 
help protect and increase the competitiveness of Thai 
entrepreneurs in the global trade arena; promote a 
conducive investment climate, particularly in industries 
that are driven by innovation, advanced technologies, 
and creativity, such as the pharmaceutical, Electric 
Vehicle, environmental, and content industries; and 
ensure the quality and standards of Thai products and 

services as internationally recognised soft power.  



นายนภินทร ศรีสรรพางค์
Mr. Napintorn Srisunpang 
รััฐมนตรีีช่่วยว่่าการกระทรวงพาณิิชย์์

Deputy Minister of Commerce 

การขับเคล่ือนเศรษฐกิจ
ด้วยส่ิงบ่งชี้ทางภูมิศาสตร์ (GI)  
เป็นอีกกลไกสำ�คัญในการนำ�อัตลักษณ์
ของเเต่ละท้องถ่ิน มาเป็นเคร่ืองมือสำ�คัญ
ในการยกระดับคุณภาพชีวิต
เเละความเป็นอยู่ของชุมชน
Driving the economy with  
geographical indications (GI) is another  
important mechanism to use local  
identities as a tool for improving  
the quality of life and well-being of  
people in the communities.

กระทรวงพาณิชย์เร่งส่งเสริมการยกระดับสินค้า GI  
ด้วยนวัตกรรม เพ่ือสร้างมูลค่าเพ่ิมให้กับสินค้า GI  
พร้อมขับเคล่ือนเศรษฐกิจฐานราก และสร้างรายได้ 
สู่ชุมชนอย่างครบวงจรในทุกมิติ
The Ministry of Commerce gives priority to enhancing GI 
products through innovation, with the aims of creating 
added value, driving local economic development, and 
generating income to the local communities.



นายกีรติ  รัชโน
Mr. Keerati  Rushchano 
ปลััดกระทรวงพาณิิชย์์
Permanent Secretary

กรมทรัพย์สินทางปัญญา 
เป็นหน่วยงานของกระทรวงพาณิชย์ 

ที่มีความสำ�คัญอย่างยิ่งในการ 
สร้างมูลค่าเพ่ิมให้กับสินค้าและ 

บริการของคนไทย
The Department of Intellectual Property (DIP)  

is an important agency of the Ministry of  
Commerce that helps create added value  

to goods and services of Thai people,

สร้างความมั่นคงทางรายได้และความเป็นธรรม 
ทางการค้าให้กับผู้ประกอบการและประชาชนทั่วไป  
ทั้งยังเป็นหน่วยงานหลักท่ีผลักดันการใช้ประโยชน์ 
จากทรัพย์สินทางปัญญา เพ่ือพัฒนาขดีความสามารถ
ในการแข่งขันของประเทศ รวมทั้งดึงดูดความสนใจ
ตลอดจนการค้าและการลงทุนจากต่างชาติให้มายัง
ประเทศไทย
and ensure income stability and fair trade for 
entrepreneurs and the public. It is also the key 
agency to promote the utilisation of intellectual 
property (IP) to enhance Thailand’s competitiveness 
and attract foreign trade and investment.



นายวุฒิไกร  ลีวีระพันธุ์
Mr. Vuttikrai  Leewiraphan 

อธิิบดีีกรมทรััพย์์สิินทางปััญญา
Director General of the Department 

of Intellectual Property

ทรัพย์สินทางปัญญา
เป็นกุญแจสำ�คัญสู่การพัฒนา 
เศรษฐกิจไทย สร้างความเข้มเเข็ง 
ให้ผู้ประกอบการในระดับสากล
Intellectual property (IP) is a key to Thailand’s 
economic development and empowering Thai 
entrepreneurs on the global stage. 

กรมทรัพย์สินทางปัญญามุ่งส่งเสริมและพัฒนาการใช้ 
ทรัพย์สินทางปัญญาในทุกมิติ เพ่ือผลักดันให้ประเทศไทย 
ก้าวสู่การเป็นประเทศท่ีขับเคล่ือนด้วยองค์ความรู้ ความคิด 
สร้างสรรค์ เทคโนโลยีและนวัตกรรม พร้อมยกระดับมูลค่า 
สินค้าและบริการทั้งภาคเกษตรและภาคอุตสาหกรรม 
เพ่ือเพ่ิมขีดความสามารถในการแข่งขันของธุรกิจด้วย
ทรัพย์สินทางปัญญา
The Department of Intellectual Property is committed 
to encouraging and elevating the utilisation of IP in all 
aspects in order to move Thailand towards becoming 
a country that is driven by creativity, technology and 
innovation, and to increase the value of goods and 
services in the agricultural and industrial sectors, thereby 
enhancing business competitiveness with IP.
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1.	 นายวุฒิไกร ลีวีระพันธุ์
	 Mr. Vuttikrai  Leewiraphan 
	 อธิบดี
	 Director-General

3.	นางสาวกนิษฐา กังสวนิช
	 Ms. Kanitha Kungsawanich
	 รองอธิบดี
	 Deputy Director General

2.	นายอาวุธ วงศ์สวัสดิ์
	 Mr. Arwut Wongsawas
	 รองอธิบดี
	 Deputy Director General

4.	นายกิตติวัฒน์ ปัจฉิมนันท์
	 Mr. Kittiwat Patchimnan
	 รองอธิบดี
	 Deputy Director General

คณะผู้บริหารกรมทรัพย์สินทางปัญญา
Executive Officers of the Department of Intellectual Property



กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา Department of Intellectual Property10

2.	นางสาวสวลี บุญชู
	 Ms. Savalee Boonchoo 
	 ผู้อำ�นวยการกองเครื่องหมายการค้า
	 Director of Trademark Office

4.	นางสาวเขมะศิริ นิชชากร
	 Ms. Kemasiri Nitchakorn
	 ผู้อำ�นวยการกองป้องปรามการละเมิด 
	 ทรัพย์สินทางปัญญา
	 Director of Intellectual Property  
	 Rights Enforcement Affairs Office

3.	นายสุวัจชัย บุญอารี
	 Mr. Suwatchai Boon-Aree 
	 ผู้อำ�นวยการกองสิทธิบัตร
	 Director of Patent Office

1.	 นายวิโรจน์ จงกลวานิชสุข 
	 Mr. Wirote Chongkolwanichsuk
	 ผู้อำ�นวยการกองส่งเสริมการพัฒนา 
	 ทรัพย์สินทางปัญญา
	 Director of Intellectual Property  
	 Promotion and Development Office

คณะผู้บริหารกรมทรัพย์สินทางปัญญา
Executive Officers of the Department of Intellectual Property
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1.	 นางแววดาว ดำ�รงผล
	 Mrs.Vaowdao Damrongphol 
	 ผู้อำ�นวยการกองกฎหมาย
	 Director of Legal Affairs Office

3.	นางประภาภรณ์ คัมภิรานนท์
	 Mrs. Prapaporn Khumpiranont
	 ผู้อำ�นวยการกองสิทธิบัตรออกแบบ
	 Director of Industrial Design Office

4.	นายสกล วิธูรจิตต์
	 Mr. Sakol Vithoonjit
	 ผู้อำ�นวยการศูนย์เทคโนโลยีสารสนเทศ 
	 และการส่ือสาร
	 Director of Information and  
	 Communication Technology Center

2.	นายศิรพัทธ์ วัชราภัย
	 Mr.Sirapat Vajraphai
	 ผู้อำ�นวยการกองลิขสิทธิ์
	 Director of Copyright Office

คณะผู้บริหารกรมทรัพย์สินทางปัญญา
Executive Officers of the Department of Intellectual Property
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1.	 นางสาวนวรัตน์ ตันกมลาสน์
	 Ms.Navarat Tankamalas 
	 ผู้อำ�นวยการกองพัฒนาความร่วมมือ 
	 ทรัพย์สินทางปัญญา
	 Director of International  
	 Affairs Office

3.	นางกิติยาพร สาธุเสน 
	 Mrs.Kitiyaporn Sathusen
	 ผู้อำ�นวยการกองส่ิงบ่งชี้ทางภูมิศาสตร์
	 Director of Geographical Indications  
	 Office

2.	นางโชติมา สนแป้น
	 Mrs.Chotima Sonpan
	 เลขานุการกรม
	 Secretary of the Department

คณะผู้บริหารกรมทรัพย์สินทางปัญญา
Executive Officers of the Department of Intellectual Property
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1.	 นางสาวชิยาวรรณ จงวัฒนา
	 Ms.Chiyawan Chongvatana
	 ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านทรัพย์สิน 
	 ทางปัญญาระหว่างประเทศ
	 International Intellectual  
	 Property Expert

2.	นางสาวสุลักษณา สุนทรวิภาต
	 Ms.Sulaksana Soontornwipat
	 ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านสิทธิบัตร
	 Patent Expert

4.	นางสาวณัฐชนิกา จิตต์ณรงค์
	 Ms. Nutchanika Jittnarong
	 ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านทรัพย์สิน 
	 อุตสาหกรรม
	 Industrial Property Expert

3.	นางสาวทักษอร สมบูรณ์ทรัพย์
	 Ms.Taksaorn Somboonsub
	 ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านกฎหมาย
	 Legal Expert

คณะผู้บริหารกรมทรัพย์สินทางปัญญา
Executive Officers of the Department of Intellectual Property



อธิิบดีี
นายวุุฒิิไกร  ลีีวีีระพัันธุ์์�

Director General
Mr. Vuttikrai Leewiraphan

กองกฎหมาย
นางแววดาว  ดำำ�รงผล

Legal Affairs Office
Mrs. Vaowdao Damrongphol

กองพััฒนา
ความร่่วมมืือทรััพย์์สิินทางปััญญา

นางสาวนวรััตน์์  ตัันกมลาสน์์
International Affairs Office

Ms.Navarat Tankamalas

กองลิิขสิิทธิ์์�
นายศิิรพััทธ์์  วััชราภััย

Copyright Office
Mr.Sirapat Vajraphai

กองสิิทธิิบััตร
นายสุุวััจชััย  บุุญอารีี

Patent Office
Mr.Suwatchai Boon-Aree

กองป้้องปราม
การละเมิิดทรััพย์์สิินทางปััญญา

นางสาวเขมะศิิริิ  นิิชชากร
Intellectual Property Rights 

Enforcement Office
Ms. Kemasiri Nitchakorn

กองสิ่่�งบ่่งชี้้�ทางภููมิิศาสตร์์
นางกิิติิยาพร  สาธุุเสน

Geographical Indication Office
Mrs.Kitiyaporn Sathusen

รองอธิิบดีี
นางสาวกนิิษฐา กัังสวนิิช

Deputy Director General
Ms. Kanitha Kungsawanich

รองอธิิบดีี
นายกิิตติิวััฒน์์ ปััจฉิิมนัันท์์

Deputy Director General
Mr. Kittiwat Patchimnan

รองอธิิบดีี
นายอาวุุธ วงศ์์สวััสดิ์์�
Deputy Director General

Mr. Arwut Wongsawas

กองสิิทธิิบััตรออกแบบ
นางประภาภรณ์์  คััมภิิรานนท์์

Industrial Design Office
Mrs. Prapaporn Khumpiranont

ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะด้้าน
ทรััพย์์สิินอุุตสาหกรรม

นางสาวณััฐชนิิกา  จิิตต์์ณรงค์์
Indrustrial Property Expert
Ms. Nutchanika Jittnarong

กลุ่่�มตรวจสอบภายใน
นางสาวธนิิซา กลางบุุรััมย์์

Internal Audit
Ms.Thanicha Klangburam

กลุ่่�มพััฒนาระบบบริิหาร
นายนิิรัันดร์์  ปัันเป็็ง

Administration System 
Enhancement Group

Mr. Niran Panpeng

ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะด้้าน
ทรััพย์์สิินทางปััญญา

ระหว่่างประเทศ
นางสาวชิิยาวรรณ  จงวััฒนา

International Intellectual Expert
Ms.Chiyawan Chongvatana

ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะด้้านกฎหมาย 
นางสาวทัักษอร  สมบููรณ์์ทรััพย์์

Legal Expert
Ms. Taksaorn Somboonsub

ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะด้้านลิิขสิิทธิ์์�
นางสาวนวรััตน์์ ตัันกมลาสน์์

(รัักษาการในตำำ�แหน่่ง)
Acting Copyright Expert
Ms. Navarat Tankamalas

ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะด้้านสิิทธิิบััตร
นางสาวสุุลัักษณา  สุุนทรวิิภาต 

Patent Expert
Ms. Sulaksana Soontornwipat

กองเครื่่�องหมายการค้้า
นางสาวสวลีี  บุุญชูู

Trademark Office
Ms. Savalee Boonchoo

ศููนย์์เทคโนโลยีีสารสนเทศ
และการสื่่�อสาร

นายสกล วิิธููรจิิตต์์
Information and Communication

Technology Center 
Mr. Sakol Vithoonjit

สำำ�นัักงานเลขานุุการกรม
นางโชติิมา  สนแป้้น

Secretariat of the Department
Mrs.Chotima Sonpan

กองส่่งเสริิม
การพััฒนาทรััพย์์สิินทางปััญญา

นายวิิโรจน์์  จงกลวานิิชสุุข
Intellectual Property Promotion and 

Development Office
Mr. Wirote Chongkolwanichsuk

โครงสร้้างกรมทรััพย์์สิินทางปััญญา
Organization Chart of the Department of Intellectual Property
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พนักงานราชการ
Government Employees

166
คน/Persons

ข้าราชการ
Government Officials

350
คน/Persons

ลูกจ้างประจํา
Permanent Employees

22
คน/Persons

538
คน/Persons

พ.ศ. 2563
A.D. 2020

พนักงานราชการ
Government Employees

169
คน/Persons

ข้าราชการ
Government Officials

350
คน/Persons

ลูกจ้างประจํา
Permanent Employees

22
คน/Persons

541
คน/Persons

พ.ศ. 2564
A.D. 2021

พนักงานราชการ
Government Employees

169
คน/Persons

ข้าราชการ
Government Officials

350
คน/Persons

ลูกจ้างประจํา
Permanent Employees

19
คน/Persons

538
คน/Persons

พ.ศ. 2565
A.D. 2022

20

107

21

49

43

114

นายทะเบียนเครื�องหมายการค้า 
Trademark Registrar

17

171

351

พนักงานราชการ
Government Employees

171
คน/Persons

ข้าราชการ
Government Officials

351
คน/Persons

ลูกจ้างประจํา
Permanent Employees

17
คน/Persons

539
คน/Persons

พ.ศ. 2566
A.D. 2023
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พัันธกิิจ Mission
1.	ส่ งเสริิมให้้เกิิดการสร้้างสรรค์์ทรััพย์์สิินทางปััญญา
2.	ส่ งเสริิมการใช้้ประโยชน์์ทรััพย์์สิินทางปััญญาในเชิิงพาณิิชย์์
3.	 ให้้ความคุ้้�มครองทรััพย์์สิินทางปััญญา
4.	ส่ งเสริิมการปกป้้องสิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญา 

ทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ
1.	 Foster the creation of intellectual property.
2.	 Promote the commercialization of intellectual property.
3.	 Provide the protection of intellectual property.
4.	 Provide the domestic and international enforcement of  

intellectual property rights.

วััฒนธรรมองค์์กร
Organizational Culture 
โปร่่งใส ใส่่ใจบริิการ ต้้านทุุจริิต
Transparence, service-oriented mindset and anti-corruption

ค่่านิิยม Value
คุ้้�มครองความคิิด  มุ่่�งจิิตบริิการ  เน้้นงานสร้้างสรรค์์
Protect Ideas, Exhibit Service Mind, Focus on Creativity

วิิสััยทััศน์์ Vision
เป็็นหน่่วยงานหลัักในการยกระดัับการพััฒนาเศรษฐกิิจ  
และเพิ่่�มขีีดความสามารถในการแข่่งขัันของประเทศด้้วยทรััพย์์สิินทางปััญญา
To be the main agency to raise the level of economic development and increase  
the competitiveness of the country with intellectual property.
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แผนยุุทธศาสตร์ ์
กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา ปีี 2566
Strategies of the Department of Intellectual  
Property of the Year 2023

ยุุทธศาสตร์์ที่่� 1 Strategy 1

ส่่งเสริิมให้้เกิิดการสร้้างสรรค์์และใช้้ประโยชน์์ทรััพย์์สิินทางปััญญาในเชิิงพาณิิชย์์
Promote the creation and commercialization of intellectual property

เป้้าประสงค์์ Objectives

1)	 คนไทยตระหนัักถึึงความสำำ�คััญของทรััพย์์สิินทางปััญญา  
อัันก่่อให้้ เกิิดการสร้้างสรรค์์ผลงานทรััพย์์สิินทางปััญญา 
เพิ่่�มมากขึ้้�น

2)	 ผู้้�ประกอบการไทยสามารถนำำ�ทรััพย์์สิินทางปััญญาไปใช้้ประโยชน์์ 
ในเชิิงพาณิิชย์์เพิ่่�มมากขึ้้�น

1)	 Thai people recognize the importance of intellectual 
property which contributes to the creation of more 
intellectual property works.

2)	 Thai entrepreneurs can commercialize intellectual property 
more efficiently.

กลยุุทธ์์ Tactics

1)	 ส่่งเสริมการสร้างความรู้้� ความเข้้าใจ และการเข้้าถึงึข้อ้มูลูทรััพย์สิ์ิน
ทางปัญัญา เพ่ื่�อให้้เกิดิการสร้างสรรค์์ผลงานทรััพย์สิ์ินทางปัญัญา

2)	 ส่่งเสริมการสร้างมููลค่่าเพิ่่�มให้้กัับสินค้าและบริการ ตลอดจน
ผลิิตภััณฑ์์ท่ี่�มีีอััตลัักษณ์์พื้้�นถิ่่�น  โดยการใช้้ทรััพย์์สิินทางปััญญา 
เทคโนโลยีี หรืือนวััตกรรม 

3)	 ส่่งเสริิมให้้ เกิิดความร่่วมมืือทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ  
เพ่ื่�อพััฒนาระบบทรััพย์์สิินทางปััญญาของไทย

1)	 Promote the creation of intellectual property works 
by enhancing knowledge and understanding on and 
supporting the access to intellectual property information.

2)	 Encourage the creation of added value for products, 
services and local identity products by using of intellectual 
property, technology or innovation.

3)	 Promote cooperation both domestically and internationally 
to develop the intellectual property system of Thailand

ยุุทธศาสตร์์ที่่� 2 Strategy 2

พััฒนาระบบคุ้้�มครองและปกป้้องสิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญา ให้้สะดวกรวดเร็็ว สอดคล้้องกัับมาตรฐานสากล
Develop a convenient, efficient and internationally standardized protection and enforcement system of intellectual property rights.

เป้้าประสงค์์ Objectives

1)	 บริิการจดทะเบีียนทรััพย์์สิินทางปััญญามีีความสะดวกรวดเร็็ว
2)	 ผู้้�ประกอบการสามารถเข้้าสู่่�ระบบการคุ้้�มครองสิิทธิิในทรััพย์์สิิน 

ทางปััญญาทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ
3)	 การป้อ้งกันัและปราบปรามการละเมิดิทรัพัย์์สิินทางปััญญารองรับั

โลกยุุคดิิจิิทััลอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ
4)	ทุุกภาคส่วนมีีจิิตสำำ�นึึกในการเคารพสิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญา

1)	 Intellectual property registration services are convenient 
and expedient.

2)	 Thai entrepreneurs can access to the protection system 
of intellectual property rights both domestically and 
internationally.

3)	 Prevention and suppression of intellectual property 
infringement effectively support the digital era.

4)	 All sectors are conscious of respecting intellectual property 
rights.

กลยุุทธ์์ Tactics

1)	 เพิ่่�มประสิิทธิิภาพการให้้ความคุ้้�มครองสิิทธิิในทรััพย์สิ์ินทางปัญัญา
2)	 พััฒนากฎหมายทรััพย์์สิินทางปััญญาเพ่ื่�อรองรัับสถานการณ์์ที่่�

เปลี่่�ยนแปลงไปและสอดคล้้องกัับมาตรฐานสากล
3)	 ส่่งเสริมการปกป้้องสิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญาทั้้�งในประเทศ 

และต่่างประเทศ 
4)	 บููรณาการสร้้างความร่่วมมืือในการป้้องกัันและปราบปราม 

การละเมิิดทรััพย์์สิินทางปััญญา 
5)	 รณรงค์์สร้้างความตระหนัักในการเคารพสิิทธิิในทรััพย์์สิิน 

ทางปััญญาให้้กัับทุุกภาคส่วน

1)	 Improve the efficiency of protection of intellectual property 
rights.

2)	 Develop intellectual property laws to accommodate 
changing situations and in line with international standards.

3)	 Promote the enforcement of intellectual property rights 
both domestically and internationally.

4)	 Integrate cooperation on the prevention and suppression 
of intellectual property infringement.

5)	 Campaign to raise awareness of respecting intellectual 
property rights to all sectors.



กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา Department of Intellectual Property18

ส่่วนที่่� 1	 ภาพรวม
Section 1	 Overview

ส่่วนที่่� 2	 ผลการปฏิิบััติิราชการ
Section 2	 Work Performance, Civil Service Performance

ส่่วนที่่� 3	บท ความ
Section 3	 Article

ส่่วนที่่� 4	 รายงานงบการเงิิน  
Section 4	 Financial Report

ส่่วนที่่� 5	ส ถิิติิ
Section 5	 Statistics

กรมทรพัย์สนิทางปัญญามภีารกจิเกีย่วกบัการส่งเสรมิ
ให ้เกิดการสร ้างสรรค ์ และใช ้ประโยชน์ทรัพย ์สิน 
ทางปััญญาในเชิงิพาณิชิย์์ รวมทั้้�งให้้ความคุ้้�มครองและปกป้้อง 
สิทิธิใินทรัพัย์์สินิทางปััญญา เพื่่�อเสริมิสร้้างขีีดความสามารถ 
ในการแข่่งขัันทางการค้้า และการพััฒนาเศรษฐกิิจของ
ประเทศ โดยให้้มีีหน้้าที่่�และอำนาจดัังต่่อไปนี้้�

(1)	 ดำเนิินการตามกฎหมายว่่าด้้วยการคุ้้�มครอง 
แบบผัังภููมิิของวงจรรวม กฎหมายว่่าด้้วยการคุ้้�มครอง 
สิ่่�งบ่่งชี้้�ทางภูมูิศิาสตร์ กฎหมายว่่าด้้วยความลัับทางการค้้า 
กฎหมายว่่าด้้วยเครื่่�องหมายการค้้า กฎหมายว่่าด้้วย
ลิิขสิิทธิ์์� กฎหมายว่่าด้้วยสิิทธิิบััตร และกฎหมายอื่่�นที่่�
เกี่่�ยวข้้อง

(2)	ดำ �ำเนินการเกี่ยวกับการคุ ้มครองทรัพย ์สิน 
ทางปัญญา

(3)	ดำ �ำเนินการเกี่ยวกับการจดทะเบียนคุ้มครองสิทธิ
ในทรพัย์สนิทางปัญญาตามความตกลงหรอืความร่วมมอื
ระหว่างประเทศที่ประเทศไทยเข้าเป็นภาคี

(4)	 ส่งเสริมการปกป้องสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญา
ทั้งในประเทศและต่างประเทศ

(5)	 พัฒนากฎหมายที่เ ก่ียวข้องกับการคุ ้มครอง
ทรัพย์สินทางปัญญาให้มีประสิทธิภาพและสอดคล้อง 
กับสถานการณ์ทั้งในประเทศและต่างประเทศท่ีได ้
เปลี่ยนแปลงไป

(6)	ดำ �ำเนินการป ้องปรามการละเมิดทรัพย ์สิน 
ทางปัญญา ส่งเสริมการใช้สิทธิอย่างเป็นธรรม และ 
สร้างวินัยทางการค้า

(7)	ส่ ่งเสริิมให้้เกิิดการสร้้างสรรค์์ การบริิหารจััดการ 
และการใช้้ประโยชน์์ทรััพย์์สิินทางปััญญาในเชิิงพาณิิชย์์

(8)	 ดำเนินิการไกล่่เกลี่่�ยข้้อพิพิาท และการอนุุญาโตตุุลาการ 
ด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญา

(9)	 ปฏิบัติการอื่นใดตามที่กฎหมายกำ�ำหนดให้เป็น
หน้าที่และอำ�ำนาจของกรม หรือตามที่ รัฐมนตรีหรือ
คณะรัฐมนตรีมอบหมาย

The Department of Intellectual Property (DIP) has 
a mission to promote the creation and commercialization 
of intellectual property, as well as the protection and 
suppression of violations of intellectual property rights 
in order to enhance trade competitiveness and national 
economic development. The duties and powers of the 
DIP are given as follows : 

(1)	 To perform its functions under the Protection 
of Layout-Designs of Integrated Circuits Act, the 
Geographical Indications Protection Act, the Trade 
Secrets Act, the Trademark Act, the Copyright Act, 
the Patent Act and other relevant laws.

(2)	 To perform its functions related to the 
protection of intellectual property.

(3)	 To perform its functions related to the 
registration of intellectual property rights in accordance 
with international agreements, treaties or cooperation, 
of which Thailand is a member. 

(4)	 To promote both domestic and international 
protection of intellectual property of Thailand.

(5)	 To develop laws related to the protection of 
intellectual property to enhance its efficiency and to 
keep up with a pace of changing domestic and global 
circumstances. 

(6)	 To engage in activities to prevent and suppress 
intellectual property violations, support the fair exercise 
of rights and reinforce disciplines in trade.

(7)	 To promote the creativity, management and 
commercialization of intellectual property.

(8)	 To conduct mediation and arbitration in respect 
of intellectual property.

(9)	 To perform other functions as prescribed by 
laws to be its duties and powers or entrusted by the 
Ministry or the Cabinet.

หน้าที่ความรับผิดชอบ
ของกรมทรัพย์สินทางปัญญา
Responsibilities of the Department of Intellectual Property
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1
ผลการดำำ�เนิินงานสำำ�คััญ
ของกรมทรััพย์์สิินทางปััญญาประจำำ�ปีี พ.ศ. 2566
Key Accomplishments  
of the Department of Intellectual Property in 2023

โดยตลอดระยะเวลา 20 ปีี กรมทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาดำเนิินการส่่งเสริิมพััฒนา ควบคุุมคุุณภาพ 
รวมทั้้�งขยายช่่องทางการตลาดให้้กัับสิินค้้า GI ให้้สอดรัับ
กัับเศรษฐกิิจที่่�เปลี่่�ยนไป ส่่งผลให้้ปััจจุุบัันมีีสิินค้้า GI  
ขึ้้�นทะเบีียนครบ 77 จัังหวััดทั่่�วประเทศ รวม 200 สิินค้้า 
เช่่น ข้้าวเหนีียวแดงเมืืองเลย ข้้าวเหนียีวซิิวเกลี้้�ยงเมืืองเลย  
ไข่่ครอบสงขลา มัังคุุดทิิพย์์พัังงา เกลืือสมุุทรแม่่กลอง  
ปลาทููแม่่กลอง ทุุเรีียนทองผาภููมิิ กุ้้�งก้้ามกรามบางแพ 
กล้้วยหอมทองหนองบััวแดง ทุุเรีียนทะเลหอย เป็็นต้้น 
สร้้างมููลค่่าทางการตลาดสููงกว่่า 58,000 ล้้านบาท โดยมีี
การดำเนิินการ ดัังนี้้�

Over the 20-year period, the DIP has actively 
promoted the development, quality control and 
expansion of market channels for GI products to align 
with the evolving economy. As a result, the DIP has 
currently registered a total of 200 GI products from 
77 provinces, such as Daeng Mueang Loei Sticky Rice, 
Siwgleang Mueang Loei Sticky Rice, Songkhla 
Streamed Egg Yolks, Thip Phang-Nga Mangosteens, 
Mae Klong Sea Salt, Mae Klong Mackerel, Thong Pha 
Phum Durian, Bang Phae Giant Freshwater Prawn, 
Hom Thong Nong Bua Daeng Banana and Talay Hoi 

ในห้วงระยะเวลาปีี 2566 จนถึ ึง ปี ี 2567  
กรมทรััพย์์สิินทางปััญญาได้้ยกระดัับการพััฒนา
ระบบทรัพัย์สิ์ินทางปัญัญาของไทยให้เ้กิดิผลสััมฤทธิ์์�
อย่่างเป็็นรููปธรรม โดยมีีเป้้าหมายที่่�สำำ�คััญ ดัังนี้้� 

During the period from 2023 to 2024, 
the Department of Intellectual Property (DIP) 
has strengthened the development of the 
intellectual property system of Thailand to 
achieve concrete results. The important 
objectives are as follows: 

สร้างมูลค่าเพ่ิมให้กับสินค้าเกษตร 
อัตลักษณ์พ้ืนถิ่นด้วยส่ิงบ่งชี้ทางภูมิศาสตร์ (GI)
Creating added value for local agricultural products through  
Geographical Indication (GI)



รายงานประจำำ�ปีี 2566 Annual Report 2023 21

ส่่วนที่่� 1	 ภาพรวม
Section 1	 Overview

ส่่วนที่่� 2	 ผลการปฏิิบััติิราชการ
Section 2	 Work Performance, Civil Service Performance

ส่่วนที่่� 3	บท ความ
Section 3	 Article

ส่่วนที่่� 4	 รายงานงบการเงิิน  
Section 4	 Financial Report

ส่่วนที่่� 5	ส ถิิติิ
Section 5	 Statistics

1.1	 ส่่งเสริมการจัดัทำคำขอข้ึ้�นทะเบียีน GI ไทย  
โดยลงพื้้�นที่่�ประชุุมหารืือร่่วมกัับจัังหวััด หน่่วยงานภาครััฐ
ที่่�เกี่่�ยวข้้อง เกษตรกร และผู้้�ประกอบการวิิสาหกิิจชุุมชน 
เพื่่�อจัดัทำคำขอขึ้้�นทะเบียีน GI 
จำนวน 7 สิินค้้า ได้้แก่่  
เ สื่่� อ ก ก น า ห ม อ ม้้ า  
หิินอ่่อนพรานกระต่่าย  
ปลิงิทะเลพังังา กาแฟดอยมูเูซอ  
ทุุเรียีนบางนรา ส้ม้สายน้้ำผ้ึ้�งฝาง 
และลิ้้�นจี่่�จัักรพรรดิิฝาง

1.2	 ส่ง่เสริมิการจัดัทำระบบควบคุมุมาตรฐาน
รัักษาคุุณภาพสิินค้้า GI ไทย เพื่่�อสร้้างความมั่่�นใจ 
ให้้ผู้้�บริิโภคทั้้�งในและต่่างประเทศ โดยจััดทำทั้้�งระบบ
ควบคุุมคุุณภาพภายใน (Internal Control) สำหรับั 9 สินิค้้า 
อาทิ ิผ้า้ไหมมััดหมี่่�ซิ่่�นตีีนแดงบุุรีรัมัย์ ์เผืือกหอมบ้้านหมอ 
พริิกไทยตรัง ผ้้าไหมสาเกต ปลากะพงสามน้้ำทะเลสาบ
สงขลา เกลืือภููเขาบ่่อเกลืือน่่าน ผ้้าไหมปัักธงชััย ผ้้าไหม
คึึมมะอุุบัวลาย และน้้อยหน่่าปากช่่องเขาใหญ่่ และระบบ
ควบคุุมคุุณภาพภายนอก (External Control) สำหรัับ  
6 สิินค้้า ได้้แก่่ กาแฟดอยตุุง ทุุเรีียนปราจีีน มะขามหวาน
เพชรบููรณ์์ ส้้มโอทัับทิิมสยามปากพนััง ข้้าวสัังข์์หยด 
เมืืองพััทลุุงและข้้าวหอมมะลิิทุ่่�งกุุลาร้้องไห้้ ส่่งผลให้้
ปััจจุุบัันสิินค้้า GI ไทย มีีระบบควบคุุมคุุณภาพแล้้ว  
162 สิินค้้า และมีีผู้้�ได้้รัับอนุุญาตให้้ใช้้ตราสััญลัักษณ์์  
GI ไทยแล้้ว 15,984 ราย

Durian, etc. These endeavors have contributed to a 
market value of 58,000 million baht. In this regard, 
following activities have been undertaken:.

1.1	 Promoting the preparation of Thai GI 
registration applications by conducting collaborative 
meetings with provinces, relevant government agencies, 
farmers and community enterprise operators. This 
initiative aims to prepare registration applications for 7 
products, including Na Mo Ma Mat, Phran Kratai Marble, 
Phang-Nga Sea Cucumber, Doi Muser Coffee, Bang 
Nara Durian, Sai Nam Phueng Fang Tangerine and 
Jakgrapad Fang Lychee.

1.2	 Promoting the establishment of a 
standardized quality control system for Thai GI 
products to assure confidence of domestic and 
international consumers. The internal quality control 
systems (Internal Control) have been established for 9 
GI products, namely Phamai-Madmee Cinteandang 
Buriram, Ban Mo Taro, Trang Pepper, Saket Silk, 
Songkhla Lake Seabass, Bo Kluea Nan Sin Thao Salt, 
Pak Thong Chai Thai Silk, Khum Ma Au Bua Lai Silk 
and Pakchong Khaoyai Sugar Apple. The establishment 
of external quality control systems (External Control) 
has been supported for 6 GI products, namely Doi 
Tung Coffee, Prachin Durian, Phetchabun Sweet 
Tamarind, Tabtim Siam Pakpanang Pomelo, Sangyod 
Muang Phatthalung Rice and Thung Kula Rong Hai 
Nom Mali Rice. Currently, the quality control systems 
have been established for 162 Thai GI products and 
over 15,984 GI producers have obtained the permission 
to use the Thai GI logo.

มะขามหวานเพชรบููรณ์์ผ้้าไหมสาเกต

ปลากระพงสามน้ำำ��ทะเลสาบสงขลา

ผ้้าไหมปัักธงชััย
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1.3	 สร้้ า งความ รู้้� ความเข้้ า ใจ เกี่่� ย วกับ 
ความสำคััญของ GI จากต้น้แบบผู้้�ประกอบการสินิค้า้ GI 
ที่่�ประสบความสำเร็็จ ผ่่านสื่่�อ VTR “Zero to Hero” อาทิิ 
ผู้้�ผลิิตกระเทีียมศรีีสะเกษ หอมแดงศรีีสะเกษ เนื้้�อโคขุุน
โพนยางคำ และกล้้วยหอมทองพบพระ พร้้อมให้้ 
คำปรึึกษาเกี่่� ยว กัับการคุ้้�มครอง G I  ครอบคลุุม 
ทุุกกระบวนการแก่่เกษตรกร ผู้้�ประกอบการ วิสิาหกิจิชุุมชน  
และหน่่วยงานภาครััฐที่่�เกี่่�ยวข้้อง พร้้อมจััดทำระบบ 
สื่่�อการเรีียนรู้้�ออนไลน์์ เรื่่�องสิ่่� งบ่่งชี้้�ทางภููมิิศาสตร์  
(GI e-Learning) เพ่ื่�อสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจหลัักเกณฑ์์
เกี่่�ยวกัับสิินค้้า GI และสร้้างการรัับรู้้�ผ่่าน Website  
กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา Facebook: GI Thailand และ 
YouTube: GI Thailand Official Channel

1.4	 พััฒนาบรรจุุภััณฑ์์สิินค้้า GI ให้้ตรงกัับ
ความต้อ้งการของตลาด เพื่่�อสร้า้งมูลูค่า่เพิ่่�มให้ก้ับัสินิค้า้ 
GI โดยสนัับสนุุนการออกแบบและผลิิตบรรจุุภััณฑ์์พร้้อม
เครื่่�องหมายการค้้าให้้แก่่ผู้้�ประกอบการ อาทิิ มะยงชิิด
นครนายก ลููกหยีียะรััง กล้้วยตากบางกระทุ่่�มพิิษณุุโลก 
ญอกมละบริิน่่าน กล้้วยหิินบัันนัังสตา ส้้มโอขาวใหญ่่
สมุุทรสงคราม เสื่่�อกกบ้า้นสร้า้ง มะม่ว่งน้้ำดอกไม้ส้ระแก้ว้ 
มะพร้้าวน้้ำหอมบางคล้้า และสัับปะรดภููเก็็ต

1.3	 Enhancing understanding on the 
importance of GI through the “Zero to Hero” VTR 
media, featuring successful GI product entrepreneurs 
such as Sisaket Garlic, Sisaket Shallot, Kokhun Phon 
Yang Kham Beef and Hom Thong Phop Phra Banana. 
The DIP has also provided consultations on GI 
protection that covers all processes for farmers, 
entrepreneurs, community enterprises and relevant 
government agencies. Additionally, the DIP has 
developed the “GI e-Learning”, an online learning 
platform, to enhance knowledge and understanding 
of GI product criteria and foster awareness through 
the DIP’s website, Facebook page: GI Thailand and 
YouTube channel: GI Thailand Official Channel.

1.4	 Packaging development for GI 
products to align with market demands and add 
value to the GI products. The DIP has provided support 
to entrepreneurs by assisting in the design and 
production of packaging with their trademarks for 
following products, namely Mayongchid Nakhonnayok, 
Yarang Velvet Tamarind, Bangkrathum Phitsanulok 
Dried Banana, Yok Mlabri Nan, Gluay Hin Bannang 
Sata, Samutsongkhram Khaoyai Pomelo, Ban Sang 
Mat, Nam Dok Mai Sakaeo Mango, Bang Khla Aromatic 
Coconut and Phuket Pineapple.

1.5	 Upgrading Thai GI products to the 
international stage in collaboration with the Michelin 
Guide Thailand by selecting GI ingredients from quality 
production sources with unique and exceptional local 
characteristics. Bib Gourmand Michelin Star Chefs 
crafted them into fine dining menus featuring exquisite 
GI-inspired dishes, such as Nam Prik Long Reu Paste 
with Bangbo Snakeskin Gouram and Chaiya Salted 
Eggs, Pet Non Thai Grilled Pork with Madras Thorn, 
Vietnamese Pancakes with Photharam Chai Pho 
(picked radish), Grilled Songkhla Lake Sea Bass, Spicy 
Talay Noi Phatthalung Fermented Catfish Salad with 
Ratchaburi Aromatic Coconut, Ko Khun Phon Yang 
Kham Salted Beef, Khao Khiri Wong Mangosteen 

1.5	 ยกระดัับสิินค้้า GI ไทยสู่่�สากล โดยร่่วม
กัับมิิชลิิน (The Michelin Guide Thailand) คััดสรรวััตถุุดิิบ 
GI จากแหล่่งผลิิตที่่�มีีคุุณภาพ มีีเอกลัักษณ์์ที่่�โดดเด่่น
เฉพาะท้้องถิ่่�นนั้้�น ๆ มารัังสรรค์์เป็็นเมนููอาหารจััดสํํารัับ 
GI สุุดประณีีตแบบไฟน์์ไดนิ่่�งด้้วยเชฟระดัับมิิชลิินสตาร์์ 
บิิบกููร์์มองด์์ เช่่น น้้ำพริิกลงเรืือจากปลาสลิิดบางบ่่อและ 
ไข่่เค็ม็ไชยา หมูยู่่างมะขามเทศเพชรโนนไทย ขนมเบื้้�องญวน 
ไชโป้้วโพธาราม ปลากะพงสามน้้ำทะเลสาบสงขลาย่่าง  
ยำปลาดุุกร้้าทะเลน้้อยพััทลุุงกัับมะพร้้าวน้้ำหอมราชบุุรีี 
เนื้้�อโคขุุนโพนยางคำเค็็ม ยำเนื้้�อมัังคุุดเขาคีีรีีวง และ 
ม้้าฮ่่อมะยงชิิดนครนายก เป็็นต้้น ตลอดจน ส่่งเสริิม 
การท่่องเที่่�ยวเชิิงอาหารที่่�ประชาสััมพัันธ์์ เผยแพร่่ 
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ทางช่อง Youtube: MICHELIN Guide Asia และผลัักดััน
แหล่่งผลิติสินิค้้า GI เป็็นส่่วนหนึ่่�งของเส้้นทางการท่่องเที่่�ยว  
เพื่่�อแสดงให้้เห็็นถึึงศัักยภาพสิินค้้า GI ในการก้้าวไปสู่่� 
เวทีีสากล

1.6	 สร้้างโอกาสทางการตลาดสิินค้้า GI 
ภายในประเทศและต่่างประเทศ โดยขยายช่่องทาง
จำหน่่ายสิินค้้า GI ในห้้างโมเดิิร์นเทรดชั้้�นนํํา เช่่น Tops 
Supermarket และตลาดจริิงใจ Farmers’ Market  

Salad, Ma-Haw with Mayongchid Nakhonnayok etc. 
This initiative not only promotes gastronomic tourism 
through online platforms, publicized on the YouTube 
channel: MICHELIN Guide Asia, but also highlights GI 
products as integral parts of the tourism experience, 
showcasing their potential in moving forward to the 
global stage.

1.6	 Creating market opportunities for GI 
products both domestically and internationally by 
expanding the distribution channels for GI products in 
leading supermarkets such as Tops Supermarket and 
Jing Jai Farmers’ Market. In addition, the DIP has 
facilitated the participation of entrepreneurs in the 
THAIFEX-Anuga Asia 2023 exhibition and international 
food fair, while promoting business negotiations 
between Thai entrepreneurs and buyers from Japan, 
resulting in business deals and retail sales exceeding 
200 million baht. Notable GI products include 
Chumphon Ladyfinger Banana, Bangkrathum 
Phitsanulok Dried Banana, Hom Thong Pa-Thum 
Banana and Gluay Hin Bannang Sata. Furthermore, 
premium GI rice and coffee from across the country 
have been exhibited in the THAILAND RICE FEST 2023 
and THAILAND COFFEE FEST YEAR END 2023 events, 
such as Thung Kula Rong-Hai Thai Hom Mali Rice, 
Sangyod Muang Phatthalung Rice, Khao Kum Lanna, 
Kaowong Kalasin Sticky Rice, Rai Dawk Kha Phangnga 
Rice, Doi Tung Coffee, Doi Chaang Coffee, Muang 
Krabi Coffee and Teb Sadet Coffee. Moreover, the DIP 
has supported the expansion of online marketing 
channels for GI products through influencers and the 
Lazada platform.

GI Coffee & Rice fest year endTHAIFEX-Anuga Asia 2023

GI topsupermaket

อีกีทั้้�ง นำผู้้�ประกอบการเข้้าร่่วมงานแสดงสิินค้้าและอาหาร 
นานาชาติิ THAIFEX-Anuga Asia 2023 และส่่งเสริิม
ผู้้�ประกอบการร่่วมเจรจาธุุรกิิจกัับผู้้�ซื้้�อจากประเทศญี่่�ปุ่่�น 
มีียอดเจรจาธุุรกิิจและยอดค้้าปลีีกกว่่า 200 ล้้านบาท 
ได้แ้ก่่ กล้้วยเล็็บมืือนางชุุมพร กล้้วยตากกระทุ่่�มพิิษณุุโลก 
กล้้วยหอมทองปทุุม และกล้้วยหิินบัันนัังสตา ตลอดจน 
คััดสรรสุุดยอดข้้าวและกาแฟ GI จากทั่่�วประเทศ เช่่น  
ข้้าวหอมมะลิิทุ่่�งกุุลาร้้องไห้้ ข้้าวสัังข์์หยดเมืืองพััทลุุง  
ข้้าวก่่ำล้้านนา ข้้าวเหนีียวเขาวงกาฬสิินธุ์์� ข้้าวไร่่ดอกข่่า
พังังา กาแฟดอยตุุง กาแฟดอยช้า้ง กาแฟเมืืองกระบี่่� และ
กาแฟเทพเสด็จ็ เป็น็ต้น้ จัดัแสดงในงาน THAILAND RICE 
FEST 2023 และ THAILAND COFFEE FEST YEAR END 
2023 รวมทั้้�ง สนัับสนุุนการเพิ่่�มช่่องทางการจำหน่่าย
สิินค้้า GI ทางออนไลน์์ ผ่่านอิินฟลููเอนเซอร์์ (Influencer) 
และผ่่านแพลตฟอร์์ม Lazada
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2
กรมทรััพย์ส์ินิทางปัญัญาได้ส้่ง่เสริมิให้ทุุ้กภาคส่ว่น 

โดยเฉพาะผู้้�ประกอบการไทยตระหนัักถึึงความสำคััญ 
ของทรััพย์์สิินทางปััญญา กระตุ้้�นให้้คนไทยมีีความคิิด
ส ร้้างสรรค์์และนำไปสู่่� การ เ ป็็นเจ้้ าของทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาเพิ่่�มมากขึ้้�น ดัังนี้้�

2.1.1	 บริิการให้้คำปรึึกษาด้้านทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญา ภายใต้้ศูนูย์์ให้้คำปรึึกษาด้้านทรัพัย์์สินิทางปััญญา 
(IP Advisory Center: IPAC) โดยให้้คำปรึึกษาทุุกมิิติิของ
ทรััพย์์สิินทางปััญญาแก่่ภาคเอกชน หน่่วยงานของรััฐ 
รััฐวิิสาหกิิจ และมหาวิิทยาลััยแบบครบวงจร (Total IP 
Solution) สร้้างความเข้้าใจที่่�ถููกต้้องเกี่่�ยวกัับทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาตลอดห่่วงโซ่่มูลูค่่าและห่่วงโซ่่การผลิต สร้้างสรรค์์ 
ผลงานที่่�ตรงตามหลัักเกณฑ์์ทรััพย์์สิินทางปััญญา 
แต่่ละประเภท พร้้อมนำไปต่่อยอดสร้้างมูลูค่่าเพิ่่�มให้้กับัสินิค้้า 
และบริิการ โดยรับับริิการ ได้ท้ั้้�งที่่�กรมทรััพย์์สินิทางปััญญา 
และช่่องทางออนไลน์์ (Facebook IPAC), Instagram, Twitter  
และ Line Official มีผีู้้�เข้้ารับับริกิารรวม 9,627 ราย พร้้อมจััดทำ  
Infographic ความรู้้�ทรััพย์์สิินทางปััญญาผ่่านสื่่�อออนไลน์์ 
Facebook “IPAC” มีียอดผู้้�ติิดตาม 71,000 คน 

The DIP has raised awareness on the importance 
of intellectual property (IP) among all sectors, especially 
Thai entrepreneurs, and has also stimulated the 
creativity of Thai inventors, which will lead to an increase 
in acquisition of IP ownership, as follows:

2.1.1	 Providing consultation services on 
intellectual property The Intellectual Property Advisory 
Center (IPAC) offers consultations in all dimensions of 
IP-related issues, providing a comprehensive “Total IP 
Solution” for businesses, government sectors, state 
enterprises and universities. IPAC aims to cultivate a 
precise understanding of IP across the entire value 
and supply chain, fostering the creation of works that 
meet the protection criteria for each IP type and 
contributing added value to products and services. 
Consultation services are accessible both at the DIP 
and through various online platforms (Facebook IPAC, 
Instagram, Twitter and Line Official). In 2023, IPAC has 
provided consultations to 9,627 individuals. Furthermore, 

ศักยภาพของผู้ประกอบการได้รับการส่งเสริมและพัฒนา 
ด้วยทรัพย์สินทางปัญญาภายใต้พันธกิจของกรมทรัพย์สินทางปัญญา 4 ด้าน ดังนี้  
The potential of entrepreneurs has been promoted and developed through intellectual 
property under four following missions of the DIP:

2.1 ด้้านการสร้้างสรรค์์ (Creation)
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2.1.2	 บริิการฐานข้้อมููลวิิเคราะห์์แนวโน้้ม 
สิทิธิบิัตัรและเทคโนโลยี ีเพื่่�อให้ท้ราบทิศิทางการพัฒันา
นวััตกรรมของโลก โดยนัักประดิิษฐ์์และนัักวิิจััย สามารถ
วิิเคราะห์์ทิิศทางการพััฒนานวััตกรรม และนำข้้อมููล 
ไปแนะนำผู้้�ประกอบการเพื่่�อกำหนดกลยุุทธ์์การทำธุุรกิิจ
ต่่อไป โดยมีีผู้้�เข้้าใช้้งาน 3,248 ราย พร้้อมจััดทำรายงาน
วิิเคราะห์์แนวโน้้มสิิทธิิบััตรหััวข้้อต่่างๆ อาทิิ ยามะเร็็ง
ทางเลืือก การแพทย์์ทางไกล อุุปกรณ์์สวมใส่่ที่่� ใช้้ 
ทางการแพทย์์ สุุขภาพและความเป็็นอยู่่�ที่่�ดีี เกษตรกรรม 
อาหาร ยานยนต์์ เป็็นต้้น

2.1.3	 ฝึึกอบรมให้้ ความ รู้้�ด้ ้ านท รััพย์์ สิิ น
ทางปััญญา แก่่ผู้้�ประกอบการ เจ้้าหน้้าที่่�ภาครััฐ และ
ประชาชนทั่่�วไป โดยร่่วมมืือกัับหน่่วยงานพัันธมิิตร 
เพื่่�อสร้้างความตระหนัักรู้้� เกี่่�ยวกัับความสำคััญของ
ทรััพย์์สิินทางปััญญา สร้้างความรู้้�ความเข้้าใจที่่�ถููกต้้อง 
สร้้างแรงบัันดาลใจด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญา และผลัักดััน
พลัังสร้้างสรรค์์ (Soft Power) โดยมีีวิิทยากรให้้ความรู้้� 
ด้้านทรััพย์์สินิทางปััญญาในการฝึึกอบรมต่่างๆ มากกว่่า 200 ครั้้�ง  
อาทิิ การสััมมนา “ติิดปีีกทางการค้้าให้้ผู้้�ประกอบการไทย
ด้้วย Soft Power X ทรััพย์์สิินทางปััญญา” การสััมมนา 
เชิงิปฏิิบัตัิกิาร “การป้้องปรามการละเมิิดทรััพย์์สินิทางปััญญา”  
การสััมมนา “เจาะลึึกบทบาทลิิขสิิทธิ์์�กัับธุุรกิิจเพลง”  
การสััมมนา “บทบาทของสตรีกัับการส่่งเสริิมทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญา” (Women and IP: Accelerating Innovation 
and Creativity)  เป็็นต้้น โดยมีีผู้้�ได้้รัับการฝึึกอบรม 
ด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญา รวมทั้้�งสิ้้�น  31,690 ราย

IPAC has also developed infographics to convey IP 
knowledge, disseminated through the “IPAC” Facebook 
page, which has garnered 71,000 followers.

2.1.2	Providing a Database Service for 
Patent and Technology Trend Analysis This service 
offers a database for analyzing global innovation 
trends. Inventors and researchers can leverage this 
platform to scrutinize the trajectory of innovation 
development. The retrieved data functions as a 
valuable guide for entrepreneurs to shape their 
business strategies. In 2023, the database has served 
3,248 users. The DIP has also compiled reports on 
patent trend analyses, spanning a wide array of topics, 
such as alternative cancer treatments, Tele-medicine, 
medical devices, health and well-being, agriculture, 
food, transportation, etc.

2.1.3	 Conducting training on IP knowledge 
for entrepreneurs, government officials and the public 
in collaboration with partner organizations. The goal is 
to raise awareness of the importance of IP, foster 
accurate understanding, inspire creativity in the realm 
of intellectual property and promote Soft Power. Over 
200 training sessions have been conducted by IP 
experts, such as the seminar on “Empowering Thai 
Entrepreneurs in International Trade through Soft Power 
X Intellectual Property”, the workshop on “Combating 
Intellectual Property Infringements”, the seminar on 
“Exploring the Role of Copyright in the Music Industry” 
and the seminar on “Women and IP: Accelerating 
Innovation and Creativity”. A total of 31,690 individuals 
have participated in IP training.

การสััมมนา ติิดปีีกทางการค้้าให้้ผู้้�ประกอบการไทยด้้วย Soft Power X 
ทรััพย์์สิินทางปััญญา

การสััมมนา บทบาทของสตรีีกัับการส่่งเสริิมทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญา
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กรมทรััพย์์สิินทางปััญญาสนัับสนุุนการนำผลงาน
ทรััพย์์สิินทางปััญญาไปใช้้ประโยชน์์ในเชิิงพาณิิชย์์และ
ส่่งเสริิมสนัับสนุุนให้้ผู้้�ประกอบการไทยสามารถนำ
ทรััพย์์สิินทางปััญญาเป็็นเครื่่�องมืือในการสร้้างมููลค่่าเพิ่่�ม
ให้้กัับสิินค้้าและบริิการ ดัังนี้้�

2.2.1	 บ่่มเพาะผู้้�ประกอบการด้้านทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญา เพื่่�อให้้ความรู้้�และสร้้างผู้้�ประกอบการ 
มืืออาชีีพแบบครบวงจร จนสามารถใช้้ประโยชน์์ 
จากทรััพย์์สิินทางปััญญา เทคนิิคด้้านการตลาด และ 
การบริิหารจััดการธุุรกิจิ โดย จัดัทำรายการ “The Pitching 
Season 3” จำนวน 6 ตอน เผยแพร่่ผ่่านสื่่�อออนไลน์์  
ได้้แก่่ ทาง Facebook เพจ WOODY และ YouTube  
ช่่อง WOODY มีีผู้้�รัับชมกว่่า 4 ล้้านครั้้�ง

2.2.2	 จััดงานมหกรรมทรัพัย์์สินิทางปััญญา 2566  
(IP Fair 2023) ระหว่่างวัันที่่� 18 - 20 สิิงหาคม 2566  
ณ สามย่่านมิิตรทาวน์์ฮอลล์์ กิิจกรรมภายในงาน อาทิิ 
เสวนาความรู้้�ทรััพย์์สิินทางปััญญา รวม 11 หััวข้้อ โซน IP 
SHOWCASE จากหน่่วยงานต่่างๆ อาทิิ บริิษััท ปตท. 
จำกััด (มหาชน), บริิษััท ปููนซิิเมนต์์ไทย จำกััด (มหาชน), 
จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย และกิิจกรรมอื่่�น เช่่น GI cafe, 
Trendy Gallery, การแสดงดนตรีีจากศิิลปิิน DIP x JOOX 
Original Voice เป็น็ต้น้ มีผีู้้�เข้า้ร่ว่มงานทั้้�งช่อ่งทางออนไลน์์
และออฟไลน์์รวมกว่่า 46,000 ราย และสร้้างมููลค่่าทาง
เศรษฐกิิจรวมกว่่า 98 ล้้านบาท

The DIP has driven the commercialization of 
intellectual property and the promotion of Thai 
entrepreneurs to use intellectual property as a tool to 
generate added value for their products and services 
through following activities:

2.2.1	 Nurturing entrepreneurs in the field of 
intellectual property to impart knowledge and cultivate 
comprehensive professionals with the ability to leverage 
IP, marketing techniques and business management. 
This aim is achieved through the production of “The 
Pitching Season 3,” a six-episode series broadcasted 
online on the “WOODY” Facebook page and YouTube 
channel, garnering over 4 million views.

2.2.2	 Organizing the IP Fair 2023 during 18 
- 20 August 2023 at Samyan Mitrtown Hall. The event 
featured a diverse array of activities, including seminars 
covering 11 IP-related topics, IP SHOWCASE zones 
from various partner organizations, such as PTT Public 
Company Limited, Siam Cement Group and 
Chulalongkorn University. Additional highlights 
comprised the GI Cafe, Trendy Gallery and musical 
performances by DIP x JOOX Original Voice artists. 
The event attracted over 46,000 participants both 
online and offline, contributing to an economic value 
of more than 98 million baht.

งานมหกรรมทรััพย์์สิินทางปััญญา 2566 IPFair 2023

2.2 ด้้านการใช้้ประโยชน์์ในเชิิงพาณิิชย์์ (Commercialization)
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2.2.3	 มอบรางวััลทรััพย์์สิินทางปััญญาดีีเด่่น  
(IP Champion 2023) โดยคััดเลืือกเจ้้าของผลงานทรััพย์์สินิ 
ทางปััญญาที่่�มีศัักยภาพในการนำทรััพย์์สิินทางปััญญา 
ไปใช้้ประโยชน์์ในเชิิงพาณิิชย์์ จำนวน 4 รางวััล ในสาขา
เคร่ื่�องหมายการค้้า สิิทธิิบััตรการประดิิษฐ์์ ลิิขสิทธิ์์� และ
สิ่่�งบ่่งชี้้�ทางภููมิิศาสตร์์ ซึ่่�งจะเป็็นการสร้้างแรงบัันดาลใจ 
ให้ก้ับัผู้้�สร้้างสรรค์์ผลงานและผู้้�ประกอบการรายใหม่่ต่อ่ไป

2.2.3	 Organizing the IP Champion Award 
2023 to honor IP rights owners with extraordinary 
achievements in IP commercialization in following fields 
of intellectual property, namely trademark, patent, 
copyright and geographical indication. This activity 
intends to foster inspiration among creators and 
entrepreneurs.

2.2.4	 Upgrading the IP Marketplace (IP Mart) 
by enhancing the website and developing the mobile 
application system for the IP Mart. This initiative serves 
as an intermediary platform for inventors and investors 
to create IP value through online marketplace. The IP 
Mart provides fast and efficient services as a centralized 
marketplace for IP assets.

2.2.5	 S i g n i n g  a  Memo r a n d um  o f 
Understanding (MoU) on Intellectual Property and 
Innovation Collaboration with PTT Public Company 
Limited to promote the utilization and management of 
IP with an aim to protect and safeguard the rights of 
inventors. The MOU also encompasses leveraging IP 
databases to enhance the commercial viability of 
research and intends to establish a collaborative 
network to serve as a role model for systematic IP and 
innovation management.

2.2.4	พััฒนาตลาดกลางทรััพย์์สิินทางปััญญา 
(IP Mart) โดยปรัับปรุุงเว็็บไซต์์ และพััฒนาระบบ Mobile 
Application ของตลาดกลางทรััพย์ส์ินิทางปััญญา เพ่ื่�อเป็็น
สื่่�อกลางระหว่่างนัักประดิิษฐ์์และนัักลงทุุนสามารถสร้้าง
มููลค่่าทรััพย์์สิินทางปััญญา ผ่่านตลาดออนไลน์์ โดยเป็็น
ตลาดกลางทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญาในการให้บ้ริกิารที่่�รวดเร็ว็

2.2.5	 ลงนามบัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือ 
ด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญาและนวััตกรรม ร่่วมกัับ  
บริษิัทั ปตท. จำกัดั (มหาชน) เพื่่�อส่ง่เสริมิการใช้ป้ระโยชน์์
และบริิหารจััดการทรััพย์์สิินทางปััญญาในการปกป้้อง 
และคุ้้�มครองสิิทธิขิองผู้้�พัฒนา รวมถึึงการใช้ป้ระโยชน์์จาก
ฐานข้อ้มูลูด้า้นทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญา เพื่่�อเพิ่่�มประสิทิธิภิาพ
งานวิิจััยสู่่�เชิิงพาณิิชย์์ได้้อย่่างเหมาะสม สร้้างเครืือข่่าย
ความร่ว่มมืือเพื่่�อเป็น็ต้น้แบบการบริหิารจัดัการทรัพัย์ส์ินิ
ทางปััญญาและนวััตกรรมอย่่างเป็็นระบบ

2.2.6	 ลงนามบัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือใน
การส่่งเสริิมการไกล่่เกลี่่�ยข้้อพิิพาทและความร่่วมมืือ
ทางวิิชาการ ร่ว่มกัับศาลทรััพย์ส์ินิทางปััญญาและการค้้า
ระหว่่างประเทศกลาง เพื่่�อสร้้างความร่่วมมืือใน 
การส่่งเสริิมระบบการไกล่่เกลี่่�ยข้้อพิิพาทด้้านทรััพย์์สิิน

มอบรางวััลทรััพย์์สิินทางปััญญาดีีเด่่น IP Champion 2023

ลงนามบัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญา
และนวััตกรรม ร่่วมกัับ ปตท.
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ทางปััญญาและความร่่วมมืือด้้านวิิชาการ รวมทั้้�ง
สนัับสนุุนให้้เกิิดการเชื่่�อมโยงการให้้บริิการไกล่่เกลี่่�ย 
ข้้อพิิพาทระหว่่างกััน อาทิิ กระบวนการส่่งต่่อกรณีีพิิพาท
ร่่วมกััน เพ่ื่�อยกระดัับการบริิการให้้มีีประสิิทธิิภาพและ 
เกิิดประโยชน์์สููงสุุดแก่่ประชาชน

2.2.6	 S i g n i n g  a  Memo r a n d um  o f 
Understanding (MoU) on Cooperation to Promote 
Dispute Resolution and Academic Collaboration 
with the Central Intellectual Property and International 
Trade Court to encourage collaborative initiatives in 
developing a robust system for resolving IP disputes 
and promoting academic collaboration. Moreover, it 
supports the establishment of interconnected dispute 
resolution services, such as the referral process for 
joint dispute cases, to enhance the efficiency of services 
and maximize benefits for the public.

2.2.7	 Promoting Soft Power through Thai 
music industry in the international stages by 
showcasing creatively crafted Thai music that 
incorporates Thai culture, values and the essence of 
Thai identity as the cultural commodity, introducing 
the Soft Power of Thai music industry in global markets. 
Through the Audition Project with competing 1,000 
participants, 30 finalists proceeded to participate in 
the production of the program. The songs of the winner 
have been promoted and disseminated in international 
markets, including Hong Kong, Indonesia and Malaysia. 
In addition, the project also includes public relations 
efforts to raise awareness and enhance understanding 
of copyright and performer’s rights among those 
involved in the music industry and the public through 
online media platforms. These initiatives have been 
promoted through online social media accounts with 
over 100,000 followers.

2.2.8	 Developing community products by 
linking tourist attractions with intellectual property 
This activity focuses on using IP assets to complement 
local cultural strengths with an aim to create distinctive 
features and add value to community products in tourist 
destinations, while attracting tourists and increasing 
the recognition of these tourist destinations. The DIP 
has supported community products by nurturing and 
advancing products or services, promoting brand 
design, developing packaging and strategizing 

2.2.7	 ส่่งเสริม Soft Power อุ ตสาหกรรม 
เพลงไทยออกสู่่�เวทีตี่า่งประเทศ โดยการเผยแพร่่ผลงาน
สร้้างสรรค์์เพลงไทยที่่�สอดแทรกวััฒนธรรม ค่่านิิยม  
ความเป็น็ไทย ให้เ้ป็น็สินิค้า้วัฒันธรรมที่่�สร้า้ง Soft Power 
ของอุุตสาหกรรมเพลงไทยสู่่�ตลาดต่่างประเทศ ผ่่านรายการ  
Audition Project ที่่�มีีผู้้�เข้้าประกวดรวม 1,000 ราย และ
ผู้้�ผ่านเข้้ารอบร่่วมถ่่ายทำรายการ รวม 30 ราย และเผยแพร่่ 
งานเพลงของผู้้�ชนะการประกวดสู่่�ตลาดต่่างประเทศ  
ได้้แก่่ ฮ่่องกง อิินโดนีีเซีีย และมาเลเซีีย พร้้อมเผยแพร่่ 
สื่่�อประชาสััมพัันธ์์เสริิมสร้้างความตระหนัักรู้้�และความเข้้าใจ 
เรื่่�องลิิขสิิทธิ์์�และสิิทธิิของนัักแสดงผ่่านสื่่�อออนไลน์์  
เพื่่�อสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจเรื่่�องลิิขสิิทธิ์์�และสิิทธิิของ 
นักัแสดงให้แ้ก่บุุ่คคลที่่�เกี่่�ยวข้อ้งในอุุตสาหกรรมเพลงและ
ประชาชนทั่่�วไป และเผยแพร่่ผ่่านบััญชีีสื่่�อสัังคมออนไลน์์
ที่่�มีีผู้้�ติิดตามมากกว่่า 100,000 คน

2.2.8	พััฒนาต่่อยอดสิินค้้าชุุมชนเชื่่�อมโยง
แหล่่งท่่องเที่่�ยวด้้วยทรััพย์์สิินทางปััญญา เพื่่�อมุ่่�งเน้้น
การใช้้ทรััพย์์สิินทางปััญญามาประกอบกัับจุุดแข็็ง 
ด้้านวัฒันธรรมท้้องถิ่่�น เพ่ื่�อสร้้างลัักษณะเด่่น และมููลค่่าเพิ่่�ม 
ให้้กัับสิินค้้าชุุมชนในแหล่่งท่่องเที่่�ยว ดึึงดููดนัักท่่องเที่่�ยว 

ลงนามบัันทึึกข้้อตกลงความร่่วมมืือในการส่่งเสริิมการไกล่่เกลี่่�ย
ข้้อพิิพาทและความร่่วมมืือทางวิิชาการ
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ทำให้้แหล่่งท่่องเที่่�ยวเป็็นที่่�รู้้�จักอย่่างแพร่่หลาย ประกอบด้้วย  
การบ่่มเพาะและพััฒนาต่่อยอดสิินค้้าหรืือบริิการ 
ส่่งเสริิมการออกแบบตราสิินค้้า พััฒนาบรรจุุภัณฑ์์ และ
วางแผนการตลาด พร้้อมจััดทำคลิิปวีีดีีโอแนะนำสิินค้้า
ชุุมชนที่่�เข้า้ร่ว่มโครงการและสถานที่่�ท่อ่งเที่่�ยวของจังัหวัดั
นครนายก และฉะเชิงิเทรา ออกเผยแพร่่ผ่า่นเพจท่่องเที่่�ยว
สะดุุดตา (sadoodta) ในช่่องทางสื่่�อออนไลน์์ต่่างๆ  
และการจัดัแสดงและจำหน่่ายสินิค้้าชุุมชนของผู้้�ประกอบการ 
ใน 5 จัังหวััด คืือ จัังหวััดนครนายก ฉะเชิิงเทรา จัันทบุุรีี 
ราชบุุรีี และนครสวรรค์์ ภายในงาน “IP Local Market : 
ชอป ชิิม ชม สิินค้้าภููมิิปััญญาท้้องถิ่่�น คุุณค่่าทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาชุุมชน”

marketing plans. In addition, the DIP has established 
video clips to showcase the community products 
participating in the project and the tourist attractions 
of Nakhon Nayok and Chachoengsao provinces, 
publicized through the Sadoodta tourism page on 
various online media platforms. Furthermore, the DIP 
has organized the “IP Local Market: Shop, Taste and 
Experience Traditional Knowledge and Community IP 
Value” exhibition and trade fair to promote community 
products from entrepreneurs in 5 provinces, namely 
Nakhon Nayok, Chachoengsao, Chanthaburi, 
Ratchaburi and Nakhon Sawan.

2.3 ด้้านการคุ้้�มครอง (Protection) 

กรมทรััพย์์สิินทางปััญญาได้้พััฒนาระบบคุ้้�มครอง
สิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญาของไทยให้้สะดวก รวดเร็็ว  
และเป็็นมาตรฐานสากลตามบริิบทการพััฒนาประเทศ ดังันี้้�

2.3.1	 เร่่งรัดัการจดทะเบียีนทรัพัย์์สินิทางปััญญา 
เพื่่�อให้้มีีการนำไปใช้้ประโยชน์์ในเชิิงพาณิิชย์์ได้้รวดเร็็ว 
เท่่าทัันต่่อสถานการณ์์ของธุุรกิิจโลก โดยสามารถ
จดทะเบีียนเครื่่�องหมายการค้้าแบบเร่่งด่่วน (Fast Track) 

The DIP has developed an expedient, convenient 
and internationally standardized system to protect 
intellectual property rights in Thailand in accordance 
with the national development contexts as follows:

2.3.1	 Expedit ing the registrat ion of 
intellectual property to enable prompt commercialization 
in response to the rapidly evolving global business 
landscape. The DIP has provided Fast Track services 
for trademark registration, completing the process 
within 4 months instead of the standard 12 months. 
Additionally, Fast Track services are accessible for 
patent registration in the areas of public health and 
future food, reducing the processing time to 12 months 
from the standard 55 months.

2.3.2	 Amending intellectual property laws 
to facilitate trade and promote investment as follows:

Patent Act is amended to streamline the 
registration procedures to be more efficient, more 
expedient and in line with international principles. The 
amendment requires applicants to disclose the source 
of genetic resources and traditional knowledge in their 
applications for patents and petty patents. Provisions to 
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ภายใน 4 เดืือน จากปกติิ 12 เดืือน และจดทะเบีียน 
สิิทธิิบััตรได้้ภายใน 12 เดืือน สำหรัับคำขอรัับสิิทธิิบััตร 
ที่่�มุ่่�งเป้้าสร้้างนวััตกรรมในสาขาการแพทย์์สาธารณสุุข  
และสาขาอาหารแห่่งอนาคต จากปกติิ 55 เดืือน 

2.3.2	 ปรัับปรุุงกฎหมายทรััพย์์สิินทางปััญญา 
เพื่่�ออำนวยความสะดวกทางการค้้าและส่่ง เสริิม
บรรยากาศการลงทุุน ดัังนี้้�

กฎหมายสิิทธิิบััตร  โดยปรัับปรุุ งขั้้� นตอน 
การจดทะเบีียนให้้รวดเร็็วและมีีประสิิทธิิภาพมากยิ่่�งขึ้้�น
สอดคล้้องกัับหลัักสากล กำหนดให้้มีีการเปิิดเผย 
แหล่่งที่่�มาของทรััพยากรพัันธุุกรรมและภููมิปิัญัญาท้้องถิ่่�น
ในคำขอรัับสิิทธิิบััตรการประดิิษฐ์์และอนุุสิิทธิิบััตร  
พร้้อมรองรัับการเข้้าเป็็นภาคีีความตกลงกรุุงเฮกว่าด้วย 
การจดทะเบีียนการออกแบบผลิิตภััณฑอุุตสาหกรรม
ระหว ่างประเทศ ช่่วยอำนวยความสะดวกในการ 
จดทะเบียีนการออกแบบในต่า่งประเทศได้สะดวก รวดเร็ว็ 
ลดขั้้�นตอน และค่าใช้จ่าย ซึ่่�งอยู่่�ระหว่่างการพิิจารณา 
ของสำนัักงานคณะกรรมการกฤษฎีีกา 

กฎหมายคุ้้�มครองสิ่่�งบ่่งชี้้�ทางภููมิิศาสตร์์ ได้้รัับ
การปรัับปรุุงเพื่่�อพััฒนากระบวนการตรวจสอบคุุณภาพ
สินิค้า้สิ่่�งบ่่งชี้้�ทางภููมิศิาสตร์ให้ม้ีคีวามน่่าเชื่่�อถืือมากยิ่่�งข้ึ้�น 
ยกระดัับการคุ้้�มครองตราสััญลัักษณ์์สิ่่�งบ่่งชี้้�ทางภููมิศิาสตร์ 
รวมถึึงปรับัปรุุงกระบวนการขึ้้�นทะเบียีนให้ม้ีคีวามรวดเร็ว็
มากยิ่่�งขึ้้�น ซึ่่�งอยู่่�ระหว่่างการรับัฟัังความคิดิเห็น็ในระบบกลาง 
ทางกฎหมาย

support Thailand’s accession to the Hague Agreement 
Concerning the International Registration of Industrial 
Designs are incorporated in the draft amendment to 
facilitate the international design patent applications in a 
convenient, expedient, simplified and cost-reducing 
manner. Currently, the draft amendment is under 
consideration of the Office of the Council of State.

Geographical Indication Act is amended to 
improve the quality verification processes for GI 
products with an aim to increase reliability in protecting 
GI products, while enhancing the protection of the Thai 
GI logo. The draft amendment also intends to 
streamline registration procedures for more expedient 
and efficient processes. It is currently open for public 
feedback in the legal central system.

Copyright Act is amended to enhance 
protection for performers, promote businesses and 
investments related to performances and sound 
recordings, while aligning provisions to accommodate 
the digital era. The draft amendment also covers the 
modification of cr iminal penalt ies to ensure 
appropriateness for each case of offenses and is 
currently under consideration by the Copyright Act 
Development Committee.

ประชุุมคณะกรรมการเครื่่�องหมายการค้้า
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กฎหมายลิขิสิทิธิ์์� ได้ร้ับัการปรับัปรุุงเพ่ื่�อยกระดับั
ความคุ้้�มครองของนัักแสดง ส่่งเสริิมธุุรกิิจและการลงทุุน 
เกี่่�ยวกัับการแสดงและสิ่่�งบัันทึึกเสีียง และปรัับปรุุง
บทบััญญััติิของกฎหมายให้้สอดคล้้องกัับยุุคอิินเทอร์์เน็็ต 
รวมถึึงปรับัแก้ไ้ขบทกำหนดโทษทางอาญาให้ม้ีกีารลงโทษ
ที่่�เหมาะสมกัับการกระทำความผิิดในแต่่ละกรณีีได้้ ซึ่่�งอยู่่�
ระหว่่างการพิิจารณาของคณะกรรมการพััฒนากฎหมาย
ว่่าด้้วยลิิขสิิทธิ์์�

2.3.3	 อบรมตััวแทนสิิทธิิบััตร (Patent Agent) 
เพื่่�อยกระดับัและเสริมิสร้า้งความรู้้� ทักัษะการยกร่า่งคำขอ
รัับสิิทธิิบััตรได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพและการดำเนิิน
กระบวนการต่่างๆ เกี่่�ยวกัับการคุ้้�มครองทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญา สร้้างความเป็็นมืืออาชีีพในการจััดทำคำขอ
สิิทธิิบััตรให้้มีีคุุณภาพ เพื่่�อสามารถได้้รัับความคุ้้�มครอง
รวดเร็ว็ยิ่่�งข้ึ้�น รวมถึึงสามารถนำทรััพย์์สินิทางปััญญาไปใช้้
ให้้เกิิดประโยชน์์ในเชิิงพาณิิชย์์ และการประเมิินมููลค่่า
ทรัพัย์ส์ินิทางปััญญา ซึ่่�งสอดคล้้องกัับนโยบายของรัฐับาล
ที่่�จะส่่งเสริิมให้้ผู้้�ประกอบการสามารถเข้้าถึึงแหล่่งเงิินทุุน
ได้้ง่่ายขึ้้�น

2.3.3	 Providing training for Patent Agents 
to enhance knowledge and technical proficiency in 
effectively drafting patent applications and executing 
various processes pertaining to IP protection. The 
course aims to cultivate professional expertise in 
drafting high-quality patent applications, which in turn 
enable an expedited grant of protection and 
commercialization of IP assets. The training also covers 
the IP valuation, aligning with the government’s policy 
to facilitate easier access to funding for entrepreneurs.

2.3.4	 Capacity building for DIP officials The 
DIP has organized training for patent examiners, 
trademark and GI registrars, in collaboration with the 

อบรบเจ้้าหน้้าที่่�เครื่่�องหมายการค้้า

ประชุุมรัับฟังัภาคเอกชน 4 ประเทศ
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2.3.4	พััฒนาศัักยภาพบุุคลากรกรมทรััพย์์สิิน
ทางปััญญา โดยการอบรมผู้้�ตรวจสอบสิิทธิิบััตร  
นายทะเบียีนเคร่ื่�องหมายการค้า้และสิ่่�งบ่ง่ชี้้�ทางภูมูิศิาสตร์์ 
ภายใต้้ความร่่วมมืือกัับองค์์การทรััพย์์สิินทางปััญญาโลก 
(World Intellectual Property Organization: WIPO) 
สำนักังานสิิทธิบัิัตรญี่่�ปุ่่�น (Japan Patent Office: JPO) และ
สำนัักงานสิิทธิิบััตรยุุโรป (European Patent Office: EPO) 
สำนัักงานทรััพย์์สิินทางปััญญาและอุุตสาหกรรมฝรั่่�งเศส 
(National Institute of Industrial Property: INPI)  
เพื่่�อเสริิมสร้้างทัักษะและสมรรถนะที่่�จำเป็็น และเพิ่่�ม
ประสิทิธิภิาพการปฏิบิัตัิงิานของเจ้า้หน้า้ที่่�อย่่างเป็น็ระบบ 

World Intellectual Property Organization (WIPO), the 
Japan Patent Office (JPO), the European Patent Office 
(EPO) and the National Institute of Industrial Property 
(INPI) to strengthen the necessary skil ls and 
competencies, as well as to systematically improve 
the overall efficiency of the operational performance 
of DIP personnel.

2.4 ด้้านการบัังคัับใช้้กฎหมาย (Enforcement)

กรมทรััพย์์สิินทางปััญญาได้้ส่่งเสริิมการปกป้้อง
สิทิธิใินทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญาทั้้�งในประเทศและต่า่งประเทศ 
รวมถึึงบููรณาการร่่วมกัับหน่่วยงานที่่� เกี่่�ยวข้้องกัับ 
การบัังคับัใช้ก้ฎหมายทรััพย์ส์ินิทางปััญญา เพ่ื่�อลดปััญหา
การละเมิิดทรััพย์์สิินทางปััญญาในพื้้�นที่่�การค้้าและ 
บนอิินเทอร์์เน็็ต ดัังนี้้�

2.4.1	 ปราบปรามการจำหน่ายสิินค้้าละเมิิด
ทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญา ในย่า่นการค้า้และบนอินิเทอร์เ์น็ต็ 
โ ด ย จัั ด ส่่ ง เ จ้้ า ห น้้ า ที่่�ร่ ่ ว ม กัั บ เ จ้้ า ห น้้ า ที่่�ต  ำ ร ว จ  
และภาคเอกชนเจ้้าของสิิทธิิ เพื่่�อติิดตาม ตรวจสอบ  
และประสานงาน โดยในปีี 2566 มีีสถิิติิการจัับกุุม 
รวม 1,463 คดีี รวมของกลางกว่่า 2.1 ล้้านชิ้้�น คิิดเป็็น 
มูลูค่า่กว่า่ 1,200 ล้า้นบาท พร้อ้มบรรยายให้ค้วามรู้้�ให้แ้ก่่
หน่่วยงานบัังคัับใช้้กฎหมาย ในเรื่่�องการสืืบสวนสอบสวน
การดำเนิินคดีี และการตรวจสอบสิินค้้าจริิงสิินค้้าปลอม 

The DIP has promoted the protection of 
intellectual property rights both domestically and 
internationally. The DIP has integrated efforts on 
prevention and suppression of intellectual property 
violations in Thailand with relevant enforcement 
agencies in order to ensure effective eradication of IP 
violations in both physical and online markets as 
follows:

2.4.1	 Suppressing the commercialization of 
counterfeit goods in both physical marketplaces and 
online platforms by deploying the joint task force of 
the DIP officers, the police officers and rights owners 
for monitoring, inspecting and coordinating efforts to 
combat intellectual property infringements. In 2023, a 
total of 1,463 cases were investigated, resulting in the 

อบรมเจ้้าหน้้าที่่�สิทธิิบััตร
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seizure of over 2.1 million counterfeit items with an 
estimated value exceeding 1,200 million baht. 
Additionally, knowledge sharing sessions were 
conducted to educate law enforcement agencies on 
investigation procedures, legal proceedings and the 
identification of authentic and counterfeit products.

2.4.2	 จัดัพิธิีทีำลายของกลางคดีลีะเมิดิทรัพัย์์สินิ 
ทางปััญญาที่่�คดีีถึึงที่่�สุุดแล้้ว ณ ลานอเนกประสงค์์ 
กองพัันทหารปืืนใหญ่่ต่่อสู้้�อากาศยานที่่� 7 กรมทหาร 
ปืืนใหญ่่ต่่อสู้้�อากาศที่่� 1 โดยร่่วมกัับกองอำนวยการรัักษา 
ความมั่่�นคงภายในราชอาณาจักัร สำนักังานตำรวจแห่่งชาติิ  
กรมศุุลกากร และกรมสอบสวนคดีีพิิเศษ เพ่ื่�อสร้้าง 
ความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับประเทศผู้้�ค้้า นัักลงทุุน และเจ้้าของ
ทรัพัย์ส์ินิทางปััญญาว่่าสินิค้า้ละเมิิดฯ จะไม่่ถูกูนำกลัับมา
หมุุนเวียีนในท้อ้งตลาดอีกี โดยมีขีองกลางที่่�ถูกูทำลายกว่า่ 
1.2 ล้้านชิ้้�น สร้้างมููลค่่าความเสีียหายกว่่า 600 ล้้านบาท

2.4.3	 สร้า้งความมั่่�นใจแก่ผู่้้�ประกอบการในการ
ปกป้้องคุ้้�มครองทรััพย์์สิินทางปััญญา และเตรีียม 
ความพร้อ้มของไทยด้า้นทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญาในการเจรจา
การค้้าระหว่่างประเทศและการเข้้าร่่วมความตกลง 
เขตการค้้าเสรีี (FTA) โดยการดำเนิินการต่่างๆ อาทิิ  
การจััดทำแผนงานด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญาร่่วมกัับ
ทางการสหรัฐัเพื่่�อให้ไ้ทยหลุุดจากบัญัชี ีPWL การเข้า้ร่ว่ม
การประชุุม EU - Thailand IP Dialogue การลงนามบันัทึึก
ความเข้้าใจว่่าด้้วยความร่่วมมืือทวิิภาคีีด้้านทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาระหว่่าง กรมฯ กัับสำนัักงานทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาแห่่งสหภาพยุุโรป (European Intellectual  

พิิธีทีำำ�ลายของกลางคดีลีะเมิดิทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาที่่�คดีถีึงึที่่�สุดแล้ว้

ประชุุมเตรีียมการ FTA
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Property Office: EUIPO) การจััดประชุุมรัับฟัังความคิดิเห็น็ 
ภาคเอกชนสหรััฐอเมริิกา สหภาพยุุโรป ญี่่�ปุ่่�น และ
สาธารณรัฐเกาหลีี เรื่่�อง การคุ้้�มครองและการป้้องปราม
การละเมิิดทรััพย์์สิินทางปััญญาของไทย เป็็นต้้น

2.4.4	 ป้้องกันัการละเมิดิทรัพัย์์สินิทางปััญญาไทย 
ในต่่างประเทศ โดยจััดทำรููปแบบสััญญา (Template) 
เกี่่�ยวกัับการบริิหารจััดการทรััพย์์สิินทางปััญญา เพื่่�อให้้ 
ผู้้�ประกอบการไทยที่่�กำลัังวางแผนหรืืออยู่่�ระหว่่าง 
การดำเนิินธุุรกิิจในต่่างประเทศได้้รัับการคุ้้�มครอง
ทรััพย์์สิินทางปััญญาอย่่างเหมาะสม รวมทั้้�ง จััดทำ 
e-Book เรื่่�อง “การคุ้้�มครองเคร่ื่�องหมายการค้้าใน 
ประเทศจีีน (Protecting Your Trademark in China)” และ 
“คัมัภีรี์พ์ิชิิติ IP แดนมัังกร”เพ่ื่�อสร้้างความตระหนัักรู้้�ในการ
ปกป้้องคุ้้�มครองทรััพย์์สิินทางปััญญาในต่่างประเทศ

2.4.2	 Organizing the destruction ceremony 
of intellectual property infringing goods confiscated 
in cases involving intellectual property violations, for 
which a final judicial decision has already been reached. 
The destruction ceremony was held in the multipurpose 
courtyard of the 7th Antiaircraft Artillery Battalion under 
the 1st Air Artillery Regiment in collaboration with the 
Internal Security Operations Command (ISOC), the 
Royal Thai Police, the Customs Department and the 
Department of Special Investigation (DSI) to build 
confidence among trading partner countries, investors 
and rights owners that IP infringing goods will not be 
destined for circulation in the markets. Over 1.2 million 
confiscated items with a total value of damages 
exceeding 600 million baht were destroyed.

2.4.3	 Fos te r i ng  confidence  among 
entrepreneurs regarding IP protection and bolstering 
Thailand’s preparedness in IP-related matters for 
international trade negotiations and engagement in Free 
Trade Agreements (FTAs). To achieve these objectives, 
various initiatives have been implemented, such as 
formulating a Joint IP Action Plan with the United States 
aimed at dismissing Thailand from the Priority Watch 
List (PWL), actively participating in EU-Thailand IP 
Dialogue meetings, signing a Memorandum of 
Understanding on Cooperation between the DIP and 
the European Intellectual Property Office (EUIPO) and 
regularly arranging meetings to gather valuable feedback 
and insights on IP rights protection and enforcement in 
Thailand from private sectors in the United States, the 
European Union, Japan and the Republic of Korea.

2.4.4	 Preventing the infringement of Thai 
intellectual property abroad by developing a template 
of contract related to IP management to ensure that Thai 
entrepreneurs, planning or currently conducting business 
overseas, obtain appropriate IP protection. The DIP has 
also raised awareness on the protection of IP abroad by 
establishing e-Books such as “Protecting Your Trademark 
in China” and “IP Toolkit for Running Business in China”.

อบรมตััวแทนสิิทธิิบััตร Patent Agent
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2.4.5	 การช่่วยเหลือผู้้�ประกอบการไทยที่่�ถููก
ละเมิิดทรััพย์์ สิินทางปััญญา ทั้้� ง ในประเทศและ 
ต่่างประเทศ พร้อ้มให้ค้ำปรึึกษาและประสานกับัหน่ว่ยงาน
ที่่�เกี่่�ยวข้้องเพ่ื่�อให้้ความช่่วยเหลืือที่่�เหมาะสม ระงัับและ
หยุุดยั้้�งความเสียีหายที่่�เกิดิขึ้้�น อาทิ ิปัญัหาการจดทะเบีียน
เคร่ื่�องหมายการค้้าที่่�คล้้ายกัับ “Cellox” ในประเทศ
เวีียดนาม โดยประสานหน่่วยงานรััฐของเวีียดนามเพื่่�อ 
แก้้ปััญหาให้้ผู้้�ประกอบการไทยมีีสิิทธิิแต่่เพีียงผู้้�เดีียว 
ในเคร่ื่�องหมายดัังกล่่าว รวมถึึงสามารถบัังคัับใช้้สิิทธิิ 
ตามกฎหมายในเวีียดนามได้้ 

2.4.6	 การจััดสถานะการคุ้้�มครองทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาของประเทศคู่่�ค้้ารายสำคััญ ตามกฎหมาย
การค้้าสหรัฐฯ มาตรา 301 พิ เศษ (Special 301)  
ประจำปีี 2566 โดยผู้้�แทนการค้้าสหรััฐฯ (USTR)  
ได้้ประกาศให้้ประเทศไทยอยู่่�ในบััญชีีที่่�ต้้องจัับตามอง 
(Watch List: WL) ต่่อไป อัันเป็็นผลจากการบููรณาการ 
การทำงานระหว่่างหน่่วยงานที่่�เกี่่�ยวข้้องในการป้้องกััน
และปราบปรามการละเมิดิทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญาอย่า่งเป็น็
รููปธรรมและต่่อเนื่่�อง และการผลัักดัันการแก้้ไขกฎหมาย
สิิทธิิบััตร การแก้้ไขปัญหาการละเมิิดลิิขสิิทธิ์์�ซอฟต์์แวร์์ 
ในภาครััฐ การคุ้้�มครองลิิขสิิทธิ์์�ดิิจิิทััล 

2.4.7	 จััดกิิจกรรมรณรงค์์ปลููกจิิตสำนึึกในการ
เคารพสิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญา กรมทรััพย์์สิิน
ทางปััญญาได้้ประชาสััมพัันธ์์สร้้างจิิตสำนึึกไม่่ละเมิิด
ทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญาผ่า่นช่อ่งทางต่า่งๆ เช่น่ สื่่�อออนไลน์์ 
วิิทยุุ โทรทััศน์์ สื่่�อสิ่่�งพิิมพ์์ และสื่่�อสัังคมออนไลน์์ เป็็นต้้น 

กิิจกรรมรณรงค์์ปลููกจิิตสำำ�นึึกในการเคารพสิิทธิิ
ในทรััพย์์สิินทางปััญญา

2.4.5	 Proactively assisting Thai entrepreneurs 
from intellectual property infringement, both 
domestically and internationally, by providing consultation 
and coordinating with relevant agencies to offer 
appropriate support, suspend and prevent further 
damages. For instance, in the case of a trademark 
registration issue resembling “Cellox” in Vietnam, the 
DIP has collaborated with the Vietnamese government 
agencies to resolve the matter and ensure the exclusive 
rights for Thai entrepreneurs in relation to the mentioned 
trademark, enabling the trademark owner to enforce 
these rights under the Vietnamese law.

2.4.6	 2023 Special 301 Report on the 
adequacy and effectiveness of U.S. trading 
partners’ protection and enforcement of intellectual 
property rights The United States Trade Representative 
(USTR) has announced the status of Thailand’s 
intellectual property protection to maintain on its Watch 
List (WL) due to concrete and continuous protection 
and suppression of IP violations, which arise from the 
integration of proactive works among relevant agencies. 
This also results from the attempt to push the 
amendment of the Patent Act and to resolve issues 
related to software copyright violations in the public 
sector and safeguarding digital copyrights.

2.4.7	 Organizing campaign activities to raise 
awareness of respect for IP rights The DIP has 
raised public awareness on non-violating intellectual 
property through various public relations channels, 
such as online medias, radios, televisions, printed 
medias and social medias, etc.
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3
การบริการด้านทรัพย์สินทางปัญญาด้วยระบบดิจิทัล 
Providing IP services through digital systems 

เพื่่�ออำนวยความสะดวกแก่่ผู้้�ประกอบการ 
และประชาชน ทั้้�งในการจดทะเบีียนและการนำทรััพย์์สิิน
ทางปััญญาไปใช้้ประโยชน์์เชิิงพาณิิชย์์ได้้รวดเร็็วยิ่่�งขึ้้�น 
ตอบโจทย์์นโยบาย Digital Government พร้้อมขัับเคลื่่�อน
องค์์กรสู่่� SMART DIP ดัังนี้้�

3.1	 พัฒันาระบบบริิการจดทะเบีียนทรััพย์์สินิ
ทางปััญญาออนไลน์ ์(DIP e-Registration) ให้้ครอบคลุุม
ทุุกขั้้�นตอนของการจดทะเบียีนทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญา ที่่�ช่วย

to exped i te  the IP reg is t ra t ion and 
commercialization for businesses and the public, 
aligning with the Digital Government policy to steer 
organizations towards the SMART DIP, as follows:

3.1	 Developing an online IP registration 
service system (DIP e-Registration) to cover all steps 
of IP registration process. This system helps reduce 
costs for application preparation and travel expenses, 
while providing convenience for the public to make 
payments anywhere, anytime.

3.2	 Developing a verification system for 
IP applications The DIP has implemented an image-
based search system (Image Search) for trademarks 
and an AI-based search system (AI Search) for patents. 
This system improves the quality of IP applications by 
preventing duplications within the database and 
expediting the verification process for officials.
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ลดค่่าใช้้จ่่ายการเตรีียมคำขอ ค่่าเดิินทาง และอำนวย
ความสะดวกให้้ประชาชนสามารถจ่่ายเงิินได้้ทุุกที่่� ทุุกเวลา 

3.2	 พััฒนาระบบตรวจสอบคำขอทรััพย์์สิิน
ทางปััญญา โดยใช้้ระบบตรวจสอบเครื่่�องหมายการค้้า
ด้้วยภาพ (Image Search) และระบบตรวจสอบสิิทธิิบััตร
ด้้วยปััญญาประดิิษฐ์์ (AI Search) ที่่�ช่่วยให้้ประชาชน
สามารถจััดทำคำขอได้้มีีคุุณภาพมากขึ้้�น ไม่่ซ้้ำกัับงานที่่�มีี
อยู่่�แล้้วในระบบฐานข้้อมููล พร้้อมทั้้�งช่่วยให้้เจ้้าหน้้าที่่�
สามารถตรวจสอบได้้รวดเร็็วขึ้้�น 

3.3	 Developing a Tele-Consulting System 
for consultations on patents and petty patents, 
enabling applicants to schedule appointments with 
patent examiners. This system facilitates the preparation 
and resolution of complex patent applications, ensuring 
accuracy and thoroughness throughout the application 
process. It accelerates the registration, leading to 
significant cost and time savings for applicants.

3.4	 Developing a comprehensive IP 
consultation system of the IP Advisory Center 
(IPAC) center, incorporating a queuing and appointment 
system. This system enables the public to specify the 
issue of concerns prior to consultations to ensure the 
efficiency and effectiveness of the staff in providing 
customized IP advices. Additionally, it also includes an 
automated response feature (Chatbot), which offers 
services on IP information to the public at all times.

3.5	 Developing online IP knowledge services 
to enhance knowledge on IP-related issues and raise 
public awareness on the importance of IP protection 
through various online channels, namely the Distance IP 
Learning System (DIP e-Learning), the Online IP Library 
(DIP e-Library), the Chatbot system through the website 
www.ipthailand.go.th and social media platforms including 
Facebook, Line@, Instagram and Twitter.3.3	 พััฒนาระบบใหคํําปรึึกษาสิิทธิิบััตรและ

อนุุสิิทธิิบััตรทางไกล (Tele-Consulting System)  
จากผู้้�ตรวจสอบสิิทธิิบััตรโดยการจองคิิวและนััดเวลา  
ซึ่่�งช่่วยจััดเตรีียมคํําขอและการแก้้ไขคำขอสิิทธิิบััตรที่่�มีี
ความยุ่่�งยากซัับซ้้อน ทำได้้โดยง่่ายและถููกต้้องครบถ้้วน 
สามารถจดทะเบีียนได้้รวดเร็็วขึ้้�น ช่่วยประหยััดค่่าใช้้จ่่าย
และเวลาให้้กัับผู้้�ยื่่�นคำขอ 

3.4	 พััฒนาระบบให้้คำปรึึกษาด้้านทรััพย์์สิิน
ทางปััญญาแบบครบวงจร ของศููนย์์ IP Advisory Center 
(IPAC) โดยการจองคิิวและนััดเวลาพร้้อมทั้้�งระบุุประเด็็น
ปัญัหา เพ่ื่�อให้เ้จ้า้หน้า้ที่่�สามารถให้้คำปรึึกษาได้้ตอบโจทย์์
และมีีประสิิทธิิภาพมากยิ่่�งขึ้้�น รวมทั้้�งระบบตอบกลัับ
อััตโนมััติิ (Chatbot) ที่่�บริิการข้้อมููลด้้านทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาแก่่ประชาชนได้้ตลอด 24 ชั่่�วโมง 

Image Search

E-learning & E-library
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3.5	 พััฒนาการให้้บริิการความรู้้�ทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาออนไลน์์ เพื่่�อเสริิมสร้้างความรู้้�ด้านทรััพย์์สินิ
ทางปััญญาให้้แก่่ประชาชน สร้้างความตระหนัักถึึง 
ความสำคััญของการคุ้้�มครองทรััพย์์สิินทางปััญญา  
ผ่่านช่่องทางออนไลน์์ต่่าง ๆ ได้้แก่่ ระบบเรีียนทางไกล
ทรัพัย์ส์ินิทางปัญัญา (DIP e-Learning) ห้อ้งสมุุดทรัพัย์ส์ินิ
ทางปััญญาออนไลน์์ (DIP e-Library) ระบบ Chatbot  
ผ่่านเว็็บไซต์์ www.ipthailand.go.th สื่่�อโซเชีียลมีีเดีีย 
Facebook, Line@, Instagram และ Twitter 

3.6	 Developing an Onl ine Dispute 
Resolution (ODR) system as an alternative to resolve 
disputes online, substituting the need to bring disputes 
to court. This approach is not only cost-effective and 
time-saving, but also helps reduce face-to-face 
confrontations between parties.

3.6	 พัฒันาระบบการไกล่เ่กลี่่�ยระงับัข้อ้พิพิาท
ทางออนไลน์์ (Online Dispute Resolution: ODR)  
แทนการนำข้้อพิิพาทขึ้้�นสู่่�ศาล ซึ่่�งไม่่เสีียค่่าใช้้จ่่าย 
ประหยััดเวลา ช่่วยลดการเผชิิญหน้้าของคู่่�กรณีี

E-learning & E-library

ระบบไกล่่เกลี่่�ยระงัับข้้อพิิพาท
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4
รางวัลแห่งปี 
Awards of the Year

4.1	 ได้้รัับรางวััลหน่่วยงานคุุณภาพด้้านการ
ใช้ธ้รรมาภิบิาลข้อ้มููลภาครัฐั (Data Governance) และ
รางวััลหน่่วยงานคุุณภาพด้้านการเปิิดเผยข้้อมููลผ่่าน
ศููนย์์กลางข้้อมููลภาครััฐ (data.go.th) จากรััฐมนตรีี
ประจำสำนัักนายกรััฐมนตรี (นางพวงเพ็็ชร ชุุนละเอีียด) 
โดยสำนัักงานพััฒนารััฐบาลดิิจิิทััล (องค์์การมหาชน)  
เพื่่�อยกย่่องหน่่วยงานภาครััฐที่่�มีีการปรัับเปลี่่�ยนองค์์กร 
สู่่�การเป็็นรััฐบาลดิิจิิทััลในระดัับสููง 

4.2	 ได้้รัับรางวััลหน่่วยงานที่่�ได้้ดำเนิินการ
ตามกฎหมายคุ้้�มครองข้้อมููลส่่วนบุุคคล (GPPC)  
จากรััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงดิิจิิทััลเพื่่�อเศรษฐกิิจและ
สัังคม (นายประเสริิฐ จัันทรรวงทอง) โดยสำนัักงาน 
คณะกรรมการดิิจิิทััลเพื่่�อเศรษฐกิิจและสัังคมแห่่งชาติิ  
และสำนัักงานคณะกรรมการคุ้้�มครองข้้อมููลส่่วนบุุคคล 
เพื่่�อมอบให้้กับัหน่่วยงานที่่�ดำเนิินการตามกฎหมายอย่่าง
มีีประสิิทธิิภาพ มุ่่�งสร้้างสมดุุลการใช้้ประโยชน์์จากข้้อมููล
ส่่วนบุุคคลและการรัักษาสิิทธิ์์�ของเจ้้าของข้้อมููลอย่่าง
เท่่าเทีียม

4.1	 Achieving the Quality Agency Award 
in State Data Governance and the Quality Agency 
Award in State Data Disclosure through the Central 
Data Center (data.go.th), bestowed by the Minister 
Attached to the Prime Minister’s Office (Mrs. Puangpet 
Chunlaiad). This accolade was organized by the Digital 
Government Development Agency (DGA) to honor 
government agencies for their successful transition into 
advanced digital governance.

4.2	 Achieving the Compliance Award for 
the Implementation of the Personal Data 
Protection Act (Government Platform for PDPA 
Compliance: GPPC), bestowed by the Minister of 
D ig i ta l  Economy and Soc iety (Mr .  Praser t 
Jantararuangtong). The award was presented by the 
Office of the National Digital Economy and Society 
Commission and the Office of the Personal Data 
Protection Commission to recognize agencies that 
have effectively supported the implementation of the 
Personal Data Protection Act, which aims to strike 
a balance between the use of personal data and the 
protection of data owner rights.
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5
กิจกรรม
Activities

5.1	 การจััดกิิจกรรมมอบทุุนการศึึกษา ให้้แก่่
โร ง เรีี ยนและชุุมชนในพื้้� นที่่�จั  งหวัั ดนนทบุุรี และ 
เขตกรุุงเทพมหานคร เน่ื่�องในโอกาสวัันเด็็กแห่่งชาติิ 
ประจำปีี 2567 รวม 3 แห่่ง อัันเป็็นการมอบโอกาส 
ทางการศึึกษาให้้แก่่เด็็กและเยาวชน อัันเป็็นกำลัังสำคััญ
ขัับเคลื่่�อนเศรษฐกิิจและสัังคมของประเทศไทยอย่่าง 
เข้้มแข็็งและยั่่�งยืืน

5.1	 Organizing the activities to grant 
scholarships to 3 schools and communities in the area 
of Nonthaburi Province and Bangkok on the occasion 
of the National Children’s Day 2024. The scholarships 
provide educational opportunities for children and youth, 
which are an important force driving the economy and 
society of Thailand with strength and sustainability.

5.2	 การจััดกิิจกรรมจิิตอาสา โดยจััดพิิธีี
สวดมนต์์และถวายสัังฆทานเพื่่�อถวายเป็็นพระราชกุุศล  
แด่่สมเด็็จพระเจ้้าลููกเธอ เจ้้าฟ้้าพััชรกิิติิยาภา นเรนทิิรา
เทพยวดีี กรมหลวงราชสาริิณีีสิิริิพััชร มหาวััชรราชธิิดา  
ณ วััดแคนอก นนทบุุรีี

5.2	 Organizing a volunteer activity by 
arranging the auspicious blessing ceremony and offering 
alms dedicated to Her Royal Highness Princess 
Bajrakitiyabha Narendira Debyavati, the Princess 
Rajasarini Siribajra, at Wat Kanok in Nonthaburi province.



รายงานประจำำ�ปีี 2566 Annual Report 2023 41

ส่่วนที่่� 1	 ภาพรวม
Section 1	 Overview

ส่่วนที่่� 2	 ผลการปฏิิบััติิราชการ
Section 2	 Work Performance, Civil Service Performance

ส่่วนที่่� 3	บท ความ
Section 3	 Article

ส่่วนที่่� 4	 รายงานงบการเงิิน  
Section 4	 Financial Report

ส่่วนที่่� 5	ส ถิิติิ
Section 5	 Statistics

5.3	 Organizing the activity “Promoting 
Ethics, Morality and Building a Resilience Against 
Corruption” as another means of the DIP to prevent 
corruption. This activity encourages and nurtures the 
DIP staffs to be a good person with morality and 
conscience to create a moral society by jointly analyzing 
problems and setting goals for action according to the 
4 main virtues of sufficiency, discipline, honesty and 
volunteering. Its objective is to bring about changes 
in the development process and personnel behavior 
that reflect morality, happiness, quality organization 
and empirical virtue.

5.3	 จัดักิจิกรรม “ส่ง่เสริมิคุณุธรรม จริยิธรรม 
สร้้างภููมิิคุ้้�มกัันต้้านทุุจริิต” เพื่่�อเป็็นอีีกหนึ่่�งแนวทาง
ในการป้้องกัันการทุุจริิตของกรมทรััพย์์สิินทางปััญญา 
ส่ง่เสริมิและหล่อ่หลอมให้้เป็น็คนดี ีมีคีุุณธรรม มีจีิติสำนึึก
ร่่วมกัันสร้้างสัังคมคุุณธรรม โดยร่่วมกัันวิิเคราะห์์ปััญหา
และกำหนดเป้้าหมายการดำเนิินการ ตามแนวทาง
คุุณธรรมอันัพึึงประสงค์ ์4 ประการ “พอเพียีง มีวีินิัยั สุุจริติ 
จิิตอาสา” เพื่่�อให้้เกิิดการเปลี่่�ยนแปลงทั้้�งในกระบวนการ
พััฒนา และการเปลี่่�ยนแปลงเชิิงพฤติิกรรมของบุุคลากร 
ที่่�สะท้้อนถึึงการมีีคุุณธรรม มีีความสุุข หน่่วยงานมีี
คุุณภาพ และคุุณธรรมเชิิงประจัักษ์์ 
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2 Information as at 25 December 2023.

ระเบีียบกรมทรััพย์์สิินทางปััญญาว่่าด้้วยข้้อมููล

ข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2554 ข้้อ 9 กำหนดให้้มีีศููนย์์

ข้้อมููลข่่าวสารของราชการโดยอยู่่�ในความดููแลของ 

กองส่่งเสริิมการพััฒนาทรััพย์์สิินทางปััญญา ซึ่่�งทำหน้้าที่่� 

เป็็นหน่่วยงานกลางในการจััดเก็็บ รวบรวม และจััดระบบ

ข้้อมููลข่่าวสารราชการของกรมทรััพย์์สิินทางปััญญา 

เพื่่�อให้้ เป็็นไปตามพระราชบััญญัั ติิ ข้้อมููล ข่่าวสาร 

ของราชการ พ.ศ. 2540 ประกอบกัับมติิคณะรััฐมนตรีี 

เม่ื่�อวัันที่่� 20 กุุมภาพัันธ์์ 2550 ซึ่่�งกำหนดให้้หน่่วยงาน 

ของรััฐจััดทำสรุุปผลการปฏิิบััติิงานตามกฎหมายว่่าด้้วย

ข้้อมููลข่่าวสารของราชการไว้้ ในรายงานประจำปีี  

ซึ่่�งในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2566 กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา

ได้้ดำเนิินงานด้้านต่่างๆ ตามพระราชบััญญััติิข้้อมููล 

ข่่าวสารฯ ดัังนี้้�

1.	ด้ า้นการพััฒนาระบบสารสนเทศเพื่่�อเผยแพร่่ 
ข้้อมููลข่่าวสาร

กรมฯ ได้เ้ผยแพร่ข่้อ้มูลูข่า่วสารผ่า่นเว็บ็ไซต์ของกรมฯ 

https://www.ipthailand.go.th ซึ่่�งได้้จััด “ศููนย์์ข้้อมููล

ข่่าวสารของราชการ กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา” ไว้้ใน

หััวข้้อ “ข่่าวและข้้อมููลเผยแพร่่” ที่่�หน้้าแรกของเว็็บไซต์์ 

โดยได้้มีีการปรัับปรุุงฐานข้้อมููลข่่าวสารของราชการที่่�มีอยู่่�

ให้้ถููกต้้อง ครบถ้้วน และเป็็นปััจจุุบัันอยู่่�เสมอเพื่่�อให้้เกิิด

ความสะดวกแก่่ผู้้�ใช้้บริิการที่่�จะได้้รัับทราบข้้อมููลข่่าวสาร

ต่่างๆ โดยไม่่ต้้องเดิินทางมายัังกรมทรััพย์์สิินทางปััญญา 

ซึ่่�งปััจจุุบันมีีประชาชนเข้้าชมเว็็บไซต์ของศููนย์์ข้้อมููล

ข่่าวสารของราชการจำนวน 104,347 ครั้้�ง1

The Department of Intellectual Property’s Rules on 

Official Information, B.E. 2554 (2011) Clause 9 requires 

the establishment of the Official Information Center 

operating under the supervision of the Intellectual 

Property Promotion and Development Office. The 

Center serves as the Department’s central office for 

storing, collecting and compiling its information in 

compliance with the Official Information Act, B.E. 2540 

(1997) and the Cabinet’s resolution of 20 February 

2007, which require all government agencies to include 

a summary of their implementation of the Official 

Information Act in their annual reports. The Department 

of Intellectual Property (DIP), in Fiscal Year 2023, has 

carried out works in the following areas as required 

by the Act:

1.	 The development of information 
technology system to disseminate 
information

The DIP disseminates information via its website 

at https://www.ipthailand.go.th. The “DIP Information 

Center” webpage can be accessed from the “News 

and information” menu. The DIP updates the database 

on a regular basis to ensure that it contains information 

that is accurate, complete and up-to-date, and allows 

the public to conveniently access information without 

having to visit the Department. To date, there have 

been a total of 104,347 views of the webpage.2 

1 ข้้อมููล วัันที่่� 25 ธัันวาคม 2566

ผลการดำำ�เนิินงาน
ตามพระราชบััญญััติิข้้อมููลข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540
(ในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2566)
The Implementation of the Official Information Act B.E. 2540 (1997) 
(in Fiscal Year 2023) 
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2.	ด้ ้านการจััดสถานที่่�ให้้บริิการข้้อมููลข่่าวสาร
ตามมาตรา 9 (ข้้อมููลข่่าวสารที่่�จััดให้้ประชาชน
เข้้าตรวจดูู)

กรมฯ ได้้จััดตั้้�งศููนย์์ข้้อมููลข่่าวสารของราชการภายใน

กรมฯ เพ่ื่�อให้้บริิการข้้อมููลข่่าวสารแก่่ข้า้ราชการ นักัศึึกษา 

นักัเรียีน และประชาชนทั่่�วไป ภายในศูนูย์์ IPAC (Intellectual 

Property Advisory Center) ชั้้�น 4 กรมทรััพย์์สินิทางปััญญา 

โดยได้้มีีการปรัับปรุุงให้้มีีความทัันสมััยเพื่่�อให้้เกิิด 

ความสะดวก ในการใช้้งานและสามารถให้้บริิการได้้อย่่าง

มีปีระสิทิธิภิาพมากยิ่่�งขึ้้�น ซึ่่�งมีกีารมอบหมายให้เ้จ้า้หน้า้ที่่�

ของกองส่่งเสริิมการพััฒนาทรััพย์์สิินทางปััญญาเป็็น 

ผู้้�รัับผิิดชอบเกี่่�ยวกัับการให้้บริิการข้้อมููลข่่าวสารดัังกล่่าว 

รวมทั้้�งมีีการติิดตั้้�งระบบการค้้นหาข้้อมููลข่่าวสารของกรมฯ 

ในเคร่ื่�องคอมพิิวเตอร์์ เพ่ื่�ออำนวยความสะดวกในการ

สืืบค้้นด้้วย

3.	ด้ ้ า น ก า ร ป รัั บ ป รุุ ง ป ร ะ ก า ศ แ ล ะ คำำ�สั่่�  ง 
กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา เพื่่� อปฏิิบััติิตาม 
พระราชบััญญััติิข้้อมููลข่่าวสารของราชการ  
พ.ศ. 2540

ในช่่วงปีีงบประมาณ พ.ศ. 2566 กรมฯ ได้้ดำเนิินการ

ปรัับปรุุงแก้้ไขและยกร่่างประกาศและคำสั่่� ง ต่่างๆ  

เพื่่�อเป็็นการปฏิิบััติิตามมาตรา 7 (1) (2) และ (3) แห่่ง 

พระราชบััญญััติิข้้อมููลข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540  

เช่่น คำสั่่�งกรมทรััพย์์สิินทางปััญญา ที่่� 598/2566  

เรื่่�อง แต่่งตั้้�งเจ้้าหน้้าที่่�คุ้้�มครองข้้อมููลส่่วนบุุคคล ลงวัันที่่� 

24 กรกฎาคม 2566

4.	ด้ า้นการสอดส่่องดููแลการปฏิิบัตัิแิละการให้้
คำำ�แนะนำำ�แก่่ส่่วนราชการในสัังกัดัและประชาชน

ผู้้�บริหิารของกรมฯ ได้ต้ระหนักัและให้ค้วามสำคัญัต่อ่

การปฏิบิัตัิติามแนวทางของพระราชบัญัญัตัิขิ้อ้มูลูข่า่วสาร

ของราชการ พ.ศ. 2540 ตามหลัักการ “เปิิดเผยเป็็นหลััก 

ปกปิิดเป็น็ข้้อยกเว้น้” โดยเฉพาะการส่่งข้้อมููลข่่าวสารของ

ราชการประกาศในราชกิิจจานุุเบกษาตามมาตรา 7 และ

2.	 Information service facility as required 
by Section 9 (Information for public 
inspection)

The DIP has established its Official Information 

Center to serve officials, students and the public. The 

Center is located on the 4th floor of the Department 

building within the Intellectual Property Advisory Center 

(IPAC). The Official Information Center has been 

modernized and its service has been improved for the 

benefit of its users. Officers from the Intellectual 

Property Promotion and Development Office have been 

assigned the responsibilities relating to information 

services. In addition, information searching systems 

have been installed on the computers at the Center 

to make searching more convenient.

3.	 Amending the relevant notification 
and order to comply with the Official 
Information Act, B.E. 2540 (1997)

In Fiscal Year 2023, the DIP amended and drafted 

the relevant notifications and orders to ensure 

compliance with Section 7 (1) (2) and (3) of the Official 

Information Act, B.E. 2540 (1997). An example is the 

Order of the Department of Intellectual Property No. 

598/2566 Re: Appointment of Data Protection Officer, 

dated 24 July 2023.

4.	 Overseeing implementation and 
giving guidance to units within the DIP 
and the public

The DIP’s executives recognize the importance of 

complying with the Official Information Act, B.E. 2540 

(1997) on the basis of the “Disclosure is fundamental. 

Concealment is exception.” principle. This applies 
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การจััดให้้มีีข้้อมููลข่่าวสารของราชการเพ่ื่�อให้้ประชาชน 

เข้้าตรวจดููได้้ตามมาตรา 9 โดยเฉพาะการปฏิิบััติิตาม

ประกาศคณะกรรมการข้้อมููลข่่าวสารของราชการ 

ที่่�เกี่่�ยวข้้อง เช่น่ ประกาศคณะกรรมการข้้อมูลูข่า่วสารของ

ราชการ เรื่่�อง กำหนดให้้ข้้อมููลข่่าวสารเกี่่�ยวกัับผลการ

พิิจารณาจััดซื้้�อจััดจ้้างของหน่่วยงานของรััฐเป็็นข้้อมููล

ข่า่วสารที่่�ต้องจััดไว้ใ้ห้้ประชาชนตรวจดููได้้ตามมาตรา 9 (8) 

แห่ง่พระราชบััญญััติข้ิ้อมูลูข่า่วสารของราชการ พ.ศ. 2540 

ลงวัันที่่� 16 มกราคม 2558 และประกาศคณะกรรมการ

ข้้อมููลข่่าวสารของราชการ เรื่่�อง กำหนดให้้ประกาศ 

เชิิญชวนทั่่�วไป ประกาศผลผู้้�ชนะการจััดซื้้�อจััดจ้้าง และ

สััญญาที่่�ได้้มีีการอนุุมัติิสั่่�งซื้้�อหรืือสั่่�งจ้้าง เป็็นข้้อมููล

ข่่าวสารที่่�ต้องจัดัไว้้ให้้ประชาชนเข้้าตรวจดูไูด้้ ตามมาตรา 9  

วรรคหนึ่่�ง (8) แห่่งพระราชบััญญััติิข้้อมููลข่่าวสาร 

ของราชการ พ.ศ. 2540 ลงวัันที่่� 24 พฤษภาคม 2561  

รวมถึึงคำวิินิิจฉััยคณะกรรมการสิิทธิิบััตร คำวิินิิจฉััย 

คณะกรรมการเครื่่�องหมายการค้้า เป็็นต้้น

นอกจากนี้้� ในการบริิหารงานจััดซื้้�อจััดจ้้าง กรมฯ  

ได้้ตระหนัักและให้้ความสำคััญในการสอดส่่องดููแลการ

ปฏิบิัตัิงิานของเจ้า้หน้า้ที่่� จึึงได้อ้อกระเบียีบกรมทรัพัย์ส์ินิ

ทางปััญญา เรื่่�อง มาตรการส่่งเสริิมความโปร่่งใสในการ 

จััดซื้้�อจััดจ้้าง ลงวัันที่่� 28 พฤษภาคม 2562 เพื่่�อให้้การ 

จัดัซื้้�อจัดัจ้า้งและการบริหิารพัสัดุุของกรมฯ เกิดิประโยชน์์

สูงูสุุด ตรวจสอบได้ ้ตามพระราชบัญัญัตัิกิารจัดัซื้้�อจัดัจ้า้ง

และการบริิหารพััสดุุภาครััฐ พ.ศ. 2560 

5.	ด้ ้านการเสริิมสร้้างความรู้้�ความเข้้าใจ 
เกี่่�ยวกัับการปฏิิบััติิงานตามพระราชบััญญััติิ
ข้้อมููลข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540 ให้้แก่่
ข้้าราชการ และเจ้้าหน้้าที่่�ของกรมทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญา

กรมฯ ได้้ส่่งเจ้้าหน้้าที่่�กอง/ศููนย์์ เข้้ารัับการอบรม

หลัักสููตร “ความรู้้�ความเข้้าใจเกี่่�ยวกัับพระราชบััญญััติิ

ข้้อมููลข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540” ซึ่่�งจััดโดย

สำนัักงานปลััดกระทรวงพาณิชิย์์และหน่่วยงานที่่�เกี่่�ยวข้้อง

อย่่างต่่อเนื่่�อง 

particularly to the submission of official information for 

the purpose of publication in the Royal Gazette under 

Section 7 and the making available of official information 

for access by the public under Section 9, especially 

with regard to the implementation of relevant 

announcements made by the Official Information Board, 

such as Notifications of the Official Information Board 

Re: Prescribing the Information relating to the Result 

of Consideration of Procurement of State Agencies as 

the Information to be Made Available for Public 

Inspection under Section 9 (8) of the Official Information 

Act, B.E. 2540 (1997), dated 16 January 2015; Re: 

Prescribing the Invitations to Bid, Procurement Results 

and Procurement Contracts as the Information to be 

Made Available for Public Inspection under Section 9 

(8) of the Official Information Act, B.E. 2540 (1997), 

dated 24 May 2018, as well as the decisions of the 

Patent Board and the Trademark Board.

The DIP also attaches importance to the monitoring 

of procurement process and has issued the Rules of 

the DIP on Transparency in Procurement Process, 

dated 28 May 2019 to ensure that its procurement 

and supplies administration is effective and transparent, 

pursuant to the Public Procurement and Supplies 

Administration Act B.E. 2560 (2017.)

5.	 I m p r o v i n g  k n o w l e d g e  a n d 
understanding of the DIP’s officials and 
employees about compliance with the 
Official Information Act, B.E. 2540 (1997)

The DIP sends its staff members to the “Knowledge 

and Understanding about the Official Information Act, 

B.E. 2540 (1997)” courses organized by the Office of 

the Permanent Secretary of the Ministry of Commerce 

and other relevant agencies on a regular basis. 
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นอกจากนี้้� กรมฯ ได้้กำหนดเรื่่�องพระราชบััญญััติิ

ข้้อมููลข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540 ไว้้ในหลัักสููตร  

“การเสริิมสร้้างสมรรถนะข้้าราชการบรรจุุใหม่่” เพ่ื่�อให้้

ข้้าราชการบรรจุุใหม่่มีีความรู้้�ความเข้้าใจเกี่่�ยวกัับการ

ปฏิบิัตัิติามพระราชบัญัญัตัิฯิ ดังักล่า่ว โดยได้เ้ชิญิเจ้า้หน้า้ที่่�

จากสำนัักงานคณะกรรมการข้้อมููลข่่าวสารของราชการ 

มาเป็็นวิิทยากรให้้ความรู้้� และได้้ให้้เจ้้าหน้้าที่่�ของกรมฯ 

เข้้าร่่วมฝึึกอบรมและทดสอบความรู้้�ความเข้้าใจเกี่่�ยวกัับ

การปฏิบิัตัิติามพระราชบัญัญัตัิขิ้อ้มูลูข่า่วสารของราชการ 

พ.ศ. 2540 ของสำนัักงานคณะกรรมการข้้อมููลข่่าวสาร

ของราชการอยู่่�เสมอ ตลอดจนได้บ้รรจุุเรื่่�องข้อ้มูลูข่า่วสาร

ของราชการสำหรัับการสอบคััดเลืือกบุุคลากรเข้้ามาเป็็น

ข้้าราชการและพนัักงานราชการของกรมฯ ด้้วย

Furthermore, the DIP has included a topic on the 

Official Information Act, B.E. 2540 (1997) in its 

“Capacity Development for Newly-Recruited Officials” 

course to equip its new officials with understanding 

about the Act. The DIP has also been inviting staff 

from the Office of the Official Information Commission 

to be the speakers on the matter. In addition, the DIP’s 

staff members have regularly been attending courses 

and taking tests on the compliance with the Official 

Information Act, B.E. 2540 (1997), which are 

administered by the Office of the Official Information 

Commission. The DIP has also included the topic of 

official information in its recruitment examinations.
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The Role of Copyrighted Works in 
Promoting Thai Soft Power

ผลัักดัันซอฟต์์พาวเวอร์์ ไทย
ด้้วยผลงานลิิขสิิทธิ์์�
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Soft Power หรืือ อำำ�นาจละมุุน เป็็นคำำ�ยอดฮิิตที่่�หลายๆ คนน่่าจะคุ้้�นเคยในช่่วงหลายปีีที่่�ผ่่านมา  
โดยปรากฏการณ์์ Soft Power นัับว่่าเป็็นกระแสมากขึ้้�นเรื่่�อยๆ และนัับเป็็นตััวแปรสำำ�คััญที่่�หลายประเทศ 
นำำ�มาใช้้เป็็นกลยุุทธ์์ในการขัับเคลื่่�อนเศรษฐกิิจและผลัักดัันการสร้้างแบรนด์์ชาติิ (National Branding)  
เพื่่�อสร้้างอำำ�นาจต่่อรองในระดัับนานาชาติิของประเทศ ผ่่านการดึึงดููดทางวััฒนธรรมด้้วยสื่่�อ การท่่องเที่่�ยว 
หรืือนโยบายต่่างประเทศในรููปแบบต่่างๆ ทำำ�ให้้สามารถนำำ�เสนอและแทรกซึึมชุุดความคิิดและภาพลัักษณ์์ที่่�
ประเทศนั้้�นต้้องการให้้ทั่่�วโลกนึึกถึึงและจดจำำ� ซึ่่�งการผลัักดััน Soft Power ต้้องอาศััยกลยุุทธ์์และมีีการวาง
ยุทุธศาสตร์อ์ย่า่งเป็น็ระบบ และต้อ้งมีกีารกำำ�หนดเป้า้หมายที่่�ชัดัเจน จึงึจะสามารถทำำ�ให้ป้ระเทศสามารถขยาย
อิิทธิิพล โน้้มน้้าวเปลี่่�ยนแปลงความคิิด ทำำ�ให้้ผู้้�คนต่่างๆ มีีส่่วนร่่วม หรืือสามารถเปลี่่�ยนแปลงพฤติิกรรมของ
ผู้้�อื่่�น โดยไม่่ได้ใ้ช้อ้ำำ�นาจบัังคับัขู่่�เข็็ญ (Hard Power) ตามแนวคิิด “Soft Power” ที่่�พัฒนาขึ้้�นโดย Joseph Nye 
ศาสตราจารย์์ประจำำ�มหาวิิทยาลััยฮาร์์วาร์์ด 

“Soft Power” is a popular term that many people may be familiar with over the past many years. 
The soft power trend has become increasingly widespread, and many countries have deployed it to drive 
their economies and create nation branding. Soft power can help a country improves its standing in the 
world through cultural appeal with the help of media, tourism, or various forms of foreign policy, allowing 
it to present its values and shape how the rest of the world perceives it. To leverage soft power, a country 
needs to use the right strategies and set clear goals so that it can expand its global influence and shape 
the preferences and behaviours of others without resorting to coercion or “hard power”, in line with the 
concept of soft power developed by Professor Joseph Nye of Harvard University.

ตััวอย่่าง Soft Power ที่่�ประสบความสำเร็็จอย่่าง
เห็็นได้้ชััด คืือ กระแสความสำเร็็จของอุุตสาหกรรม
สร้า้งสรรค์โ์ดยเฉพาะอุุตสาหกรรมดนตรีและอุุตสาหกรรม
ภาพยนตร์ ที่่�ได้น้ำอััตลักัษณ์แ์ละความเป็็นชาติขิองแต่ล่ะ
ประเทศมาเป็น็วัตัถุุดิบิและส่ว่นผสมสำคัญัในการผลักดันั
การสร้้างแบรนด์์ชาติิ เช่่น กรณีีของเกาหลีีใต้้ที่่�สร้้าง 
“Korean Pop Culture” อิิทธิิพลทางวััฒนธรรมและ
ความเชื่่�อ ผ่า่นภาพยนตร์ ซีรีีสี์ ์วงดนตรี K-Pop ทำให้้ผู้้�คน
ทั่่�วโลกหัันมาสนใจวััฒนธรรมของเกาหลีีใต้้อย่่างแพร่่หลาย  
กรณีีของสหรััฐอเมริิกาที่่� เ น้้นแนวคิิด “Amer ican  
Soft Power through Hollywood” และสร้้าง American 
Pop Culture ให้้เป็็นที่่�ยอมรัับของคนทั่่�วโลกในแง่่ของ
เสรีีภาพ ความเท่่าเทีียม และความเป็็นประชาธิิปไตย  
ผ่่านการสอดแทรกทั้้�งแนวเพลง แฟชั่่�น วิิถีีชีีวิิต ค่่านิิยม 
และแนวคิิดลงไปในภาพยนตร์ และกรณีีของญี่่�ปุ่่�นที่่�ใช้้ “มัังงะ”  
(Manga) สร้า้งกระแสความนิยิมการ์ต์ูนูญี่่�ปุ่่�นและได้ร้ับัการ
ต่่อยอดผลิตเป็็นสิินค้้าเพ่ื่�อส่่งออกเป็็นจำนวนมาก เป็็นต้้น 

จากการจััดอันัดัับ Global Soft Power Index 2023 
โดย Brand Finance พบว่่า 5 ประเทศแรกที่่�มี Soft Power 
ที่่�ทรงพลัังมากที่่�สุุด คืือ สหรััฐอเมริิกา สหราชอาณาจัักร 
เยอรมนีี ญี่่�ปุ่่�น และจีีน โดยไทยอยู่่�อันดัับที่่� 41 จาก  
121 ประเทศทั่่�วโลก และเป็็นอัันดัับ 3 ของอาเซียีน รองจาก 
สิิงคโปร์์และมาเลเซีีย ซึ่่�งแสดงให้้เห็็นถึึงจุุดแข็็งในต้้นทุุน

An obvious example of successful soft power 
can be seen in the creative industries, especially the 
music and film industries. The creative industries in 
different countries have successfully integrated the 
national identity and use it as a key ingredient in 
developing nation branding. For example, South Korea 
has created the “Korean Pop Culture” to promote its 
culture and beliefs through movies, TV series, and 
K-Pop music. Another example is the United States, 
which places the emphasis on the idea of “American 
Soft Power through Hollywood” and the dissemination 
of American pop culture, which is associated with the 
notions of liberty, equality, and democracy, by 
embedding music genres, fashion, lifestyles, values, 
and ideals in films. Finally, in the case of Japan, the 
popularity of “manga” has brought a lot of attention 
to Japanese comics and created huge export potential 
for related merchandise.

According to the 2023 Global Soft Power Index 
published by Brand Finance, the top five countries with 
the most powerful soft power are the United States, 
the United Kingdom, Germany, Japan, and China. 
Thailand is ranked 41st among 121 countries, and 3rd 
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ทางวััฒนธรรมและความคิิดสร้้างสรรค์์ของไทย โดยที่่�
ผ่่านมา หนึ่่�งในนโยบายที่่�รัฐบาลไทยให้้ความสำคััญ  
คืือ การผลัักดััน Soft Power ของไทยให้้เป็็นที่่�ยอมรัับ  
โดย Soft Power ที่่�มีีศัักยภาพของไทย มีี 5 ด้้าน หรืือ 
ที่่�เรีียกกัันย่่อๆ ว่่า 5F ได้้แก่่ 1. Food อาหาร 2. Film 
ภาพยนตร์์และวีีดิิทััศน์์ 3. Fashion การออกแบบแฟชั่่�น 
4. Fighting ศิิลปะการป้้องกัันตััวแม่่ไม้้มวยไทย และ  
5. Festival เทศกาลประเพณีีไทย ซึ่่�ง Soft Power  
ทั้้�งหมดนี้้� ได้้แฝงอััตลัักษณ์์ วััฒนธรรม และความเป็็นไทย 
ที่่�จะสามารถทำให้้เป็็นที่่�รู้้�จัักและเกิิดกระแสบริิโภคนิิยม 
ในนานาประเทศทั่่�วโลก

ในภาพรวม จะเห็็นได้้ว่่า อุุตสาหกรรมสร้้างสรรค์์
ซึ่่�งเป็็นแหล่่งกำเนิิดของผลงานลิิขสิทธิ์์�ประเภทต่่างๆ 
ถืือเป็็นส่่วนสำคััญที่่�จะทำให้้ Soft Power ของประเทศ 
สามารถขยายวงกว้้างและเป็็นที่่�แพร่่หลายไปทั่่�วโลก โดย
ในกรณีีของไทย ปฏิิเสธไม่่ได้้ว่่า อุุตสาหกรรมสร้้างสรรค์์ 
โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง อุุตสาหกรรมภาพยนตร์ ซีีรีีส์์ เพลง 
และเกม มีีศัักยภาพและกำลัังเติิบโตขึ้�นอย่่างมาก 
เน่ื่�องจากเป็็นอุุตสาหกรรมที่่�มีความเข้้มแข็็งและมีีการ
พัฒันาผลงานอย่่างต่อ่เน่ื่�องมาโดยตลอด ซึ่่�งสามารถสร้้าง
ชื่่�อเสีียงและรายได้้เข้้าสู่่�ประเทศอย่่างมหาศาล และสร้้าง
อิิทธิิพลทางวััฒนธรรมที่่�อาจเรีียกได้้ว่่าเป็็น Soft Power 
ของประเทศด้้วย อาทิิ ซีีรีีส์์วายที่่�ถููกซื้้�อไปออกอากาศ 
ในหลายๆ ประเทศ ภาพยนตร์เ์รื่่�อง “ฉลาดเกมส์โ์กง” (Bad 

Genius) ที่่�ถููกซื้้�อลิิขสิิทธิ์์�ไป 
รีีเมกโดยฝั่่�งบอลลีีวููดและ
ฮอลลีีวููด และเกมผีีไทย 
“Home Sweet Home” ที่่�ไม่่
ได้้เป็็นเพีียงแค่่เกม แต่่มีี
การนำไปต่่อยอดดััดแปลง
เป็็นภาพยนตร์ฮอลลีีวููด
ฟอร์์มยัักษ์์  โดยผลงาน

in ASEAN, after Singapore and Malaysia. This 
demonstrates Thailand’s strength in terms of cultural 
resources and creativity. In recent years, one of the 
policies that the Thai Government focuses on is 
promoting the Thai Soft Power by harnessing five key 
soft power areas, namely food, film, fashion, fighting, 
and festival. This so-called 5F soft power embeds the 
Thai identity and culture that can build awareness and 
create a global trend.

Overall, it can be seen that the creative 
industries, which are the origin of various types of 
copyright works, play an important role in expanding 
the global reach of soft power. In the case of Thailand, 
it is undeniable that these industries, especially the 
film, series, music, and gaming industries, have great 
potential and are still growing, thanks to their strength 
and continuous development. This has created a 
reputation and brought huge income into the country, 
while also creating a cultural influence that might be 
considered soft power. The licensing of boys-love, or 
“Y”, series for broadcast in various countries, the 
licensing for Hollywood and Bollywood remakes of the 
film “Bad Genius”, and the Hollywood film adaptation 
of a Thai horror video game “Home Sweet Home” are 
some examples of how copyright works like films, TV 
series, games, and other creative works, can be soft 
power. These works can also be a medium used to 
present the Thai identity, way of life, cultures and values 
in other areas as well. 

The Department of Intellectual Property (DIP), 
as the main agency that seeks to enhance the country’s 
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สร้า้งสรรค์์อันัมีีลิขิสิทิธิ์์�เหล่า่นี้้� ไม่ว่่า่จะเป็็นภาพยนตร์ ซีรีีสี์์ 
เกม หรืืองานสร้้างสรรค์์อื่่�นๆ สามารถเป็็น Soft Power 
ด้ว้ยตัวัเองได้้ อีกีทั้้�งยัังสามารถเป็็นสื่่�อที่่�ใช้ใ้นการนำเสนอ
อััตลัักษณ์์ วิิถีีชีีวิิต วััฒนธรรมและค่่านิิยมของไทยในด้้าน
อื่่�นๆ ได้้อีีกด้้วย 

กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา ในฐานะหน่่วยงานหลััก
ในการยกระดัับการพััฒนาเศรษฐกิิจและเพิ่่�มขีีด 
ความสามารถในการแข่่งขัันของประเทศด้้วยทรััพย์์สิิน
ทางปััญญา ได้้ตระหนัักถึึงความสำคััญในการผลักดััน  
Soft Power ของไทยด้้วยผลงานลิิขสิิทธิ์์� โดยได้้เล็็งเห็็นว่่า 
อุุตสาหกรรมเพลงไทยเป็็นหนึ่่�งในอุุตสาหกรรมสร้้างสรรค์์
ที่่�สำคััญที่่�สามารถช่่วยผลักดััน Soft Power อัันเป็็น 
เครื่่�องมืือเพิ่่�มขีีดความสามารถในการแข่่งขัันของประเทศ
และยัังมีีศัักยภาพในการเติิบโตได้้อีีกมาก โดยใน
ปีีงบประมาณ 2566 ที่่�ผ่่านมา กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา 
ได้้ร่่วมกับั JOOX Thailand แพลตฟอร์์มสตรีมมิ่่�งเพลงชั้้�นนำ 
ของเอเชีีย ซึ่่�งมีีส่่วนแบ่่งการตลาดสููงสุุดในไทย จััดการ
ประกวดศิิลปิินภายใต้้โครงการ “DIP x JOOX Original 
Voice Audition 2023” เพ่ื่�อเฟ้้นหาศิิลปิินหน้้าใหม่่ที่่�มี
ศัักยภาพ มาสร้้างสรรค์์ผลงานเพลงเพ่ื่�อเผยแพร่่บน
แพลตฟอร์์ม JOOX ทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ  
เพื่่�อเผยแพร่่ความสามารถของคนไทยและ Soft Power 
เพลงไทยในเวทีโีลก โดยเฉพาะประเทศในภูมูิภิาคอาเซียีน
และเอเชีีย ซึ่่�งเป็็นตลาดเพลงไทยขนาดใหญ่่และได้้รัับ
ความนิิยมอย่่างมาก ซึ่่� งล่่าสุุด ผลงานของผู้้�ชนะ 
การประกวดมีียอดรัับชมและรัับฟัังผ่่านแพลตฟอร์์ม JOOX  
ทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศมากกว่่า 10 ล้้านครั้้�ง

economic development and competitiveness with 
intellectual property, recognises the importance of 
promoting Thai soft power through copyrighted works. 
The music industry is one of the creative industries 
that the DIP believes can push Thailand’s soft power 
further, be harnessed as a tool to increase the country’s 
competitiveness and has a lot of potential. In this 
connection, in fiscal year 2023, the DIP joined JOOX 
Thailand, which is a leading music streaming platform 
in Asia and has the highest market share in Thailand, 
and held a singing reality competition series, “DIP x 
JOOX Original Voice Audition 2023” to find new talented 
artists to create new music for distribution on JOOX. 
The aim was to help spread the talent of Thai artists 
and Thai soft power on the world stage, particularly 
in the ASEAN region and Asia more generally which 
is a big market for Thai music. The winner’s record 
has been viewed and listened to more than 10 million 
times on the JOOX platform both domestically and 
internationally.

นางสาววิิภััชบุุญ  กล่่าวสุุนทร
นัักวิิชาการพาณิิชย์์ชำำ�นาญการพิิเศษ

กิิจกรรมดัังกล่่าวเป็็นเพีียงหนึ่่�งในกิิจกรรมนำำ�ร่่องในการส่่งเสริิมและผลัักดััน Soft Power ไทย โดย
กรมทรััพย์์สิินทางปััญญาจะยัังคงเดิินหน้้านำำ�ทรััพย์์สิินทางปััญญายกระดัับอุุตสาหกรรมสร้้างสรรค์์ไทยใน
ทุุกสาขา ส่่งเสริิมความรู้้�ด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญาให้้แก่่ผู้้�สร้้างสรรค์์ ผู้้�ประกอบการ และผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องอย่่าง
ต่่อเนื่่�อง ตลอดจนส่่งเสริิมและสนัับสนุุนการผลิิตผลงานสร้้างสรรค์์ ต่่อยอดทุุนทางวััฒนธรรม เพิ่่�มมููลค่่า
ทางเศรษฐกิิจ เพื่่�อผลัักดััน Soft Power ไทยให้้เป็็นที่่�รู้้�จัักและเป็็นที่่�ประจัักษ์์แก่่สายตาชาวโลก สร้้างเม็็ดเงิิน
และรายได้้เข้้าสู่่�ประเทศต่่อไป 

The foregoing activity is just one of the pilot projects to promote Thai soft power. The DIP will 
continue to use intellectual property to elevate the creative industries in all fields, promote knowledge 
about intellectual property among authors, entrepreneurs, and other relevant parties, and encourage 
new creations that further utilise cultural resources and increase economic values. This is to ensure that 
Thai soft power can become prominent and visible in the world and help bring income into the country.



กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา Department of Intellectual Property50

ส่่วนที่่� 1	 ภาพรวม
Section 1	 Overview

ส่่วนที่่� 2	 ผลการปฏิิบััติิราชการ
Section 2	 Work Performance, Civil Service Performance

ส่่วนที่่� 3	บท ความ
Section 3	 Article

ส่่วนที่่� 4	 รายงานงบการเงิิน  
Section 4	 Financial Report

ส่่วนที่่� 5	ส ถิิติิ
Section 5	 Statistics

Supporting Thai entrepreneurs in the global 
market with intellectual property

สร้้างผู้้�ประกอบการไทย 
สู่่�ตลาดโลกด้้วย 
ทรััพย์์สิินทางปััญญา
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กรมทรััพย์์สิินทางปััญญามีีบทบาทหน้้าที่่�ในการ
ส่่งเสริิมผู้้�ประกอบการให้้สามารถเติิบโตในตลาดโลกได้้
โดยแบ่่งเป็็น 4 ภารกิิจหลััก โดยเริ่่�มจากการสนัับสนุุนให้้
ผู้้�ประกอบการสร้้างสรรค์์ทรััพย์์สิินทางปััญญาให้้ถููกต้้อง
ตามหลัักเกณฑ์์ เพื่่�อให้้สามารถคุ้้�มครองได้้อย่่าง 
มีีประ สิิทธิิภาพ และเ ม่ื่�อท รััพย์์สิินทางปััญญามีี 
ความคุ้้�มครองที่่�ครอบคลุุมทั้้�งในและต่่างประเทศแล้้ว 
การนำไปใช้ป้ระโยชน์เ์พื่่�อสร้า้งรายได้ก้็ส็ามารถทำได้อ้ย่า่ง
ยั่่�งยืืน นอกจากนี้้� กรมทรััพย์์สิินทางปััญญายัังแนะนำ
แนวทางการดำเนินิการในกรณีทีี่่�ผู้้�ประกอบการติดิปััญหา
หรืือเกิิดข้้อพิิพาทที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการละเมิิดทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาด้้วย 

ผู้้�ประกอบการไทยส่่วนใหญ่่ยัังคงมีีมุุมมองการใช้้
สิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญาเพ่ื่�อป้้องกัันไม่่ให้้ผู้้�อื่�น 
ลอกเลียีนแบบเพีียงอย่่างเดียีว ทำให้ก้ารสร้้างสรรค์ย์ังัคง
มุ่่�งเน้้นไปที่่�การบัังคัับใช้้สิิทธิิ ฟ้้องร้้อง และแจ้้งจัับผู้้�อื่่�น 
ซึ่่� งไม่่ใช่่การสร้้างรายได้้จากการอนุุญาตให้้ใช้้สิิทธิิ 
(Licensing) ที่่�ถืือเป็็นอีีกวิิธีีหนึ่่�งในการนำทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาไปใช้้ประโยชน์์ 

ปััจจุุบััน เราจะเห็็นตััวอย่่างมากมายจากบริิษััท 
ที่่�เรารู้้�จัักกัันดีี เช่่น บริิษััท โนเกีีย (Nokia) มีี IP Portfolio 
ที่่�แข็็งแรงมากโดยมีีสิิทธิิบััตรในมืือกว่่า 20,000 ฉบัับ  
ซึ่่�งกว่่า 5,500 ฉบัับเป็็นสิิทธิิบััตรเทคโนโลยีี 5G ที่่�วาง
รากฐานด้้านการสื่่�อสารสมััยใหม่่ให้้กัับโลกของเรา และ

The role of the Department of Intellectual 
Property (DIP) in fostering business growth in the global 
market covers four main areas. It starts from 
encouraging the creation of IP, which the entrepreneurs 
can then obtain effective protection for. After the IP 
gets protected in Thailand and other countries, its 
utilization can be done. Then, if businesses face any 
issues or disputes relating to the enforcement of their 
IP rights, the DIP can also help guide them through 
the process.

The majority of Thai entrepreneurs still see the 
exercise of IP rights in terms of preventing others from 
copying their works only. As a result, they remain 
focused on enforcing their rights and taking legal 
actions, instead of generating revenue from licensing, 
which is another way to utilize their IP.

ทรััพย์์สิินทางปััญญาคืือทรััพย์์สิินที่่�จัับต้้องไม่่ได้้ที่่�มีีความสำำ�คััญอย่่างยิ่่�งต่่อการพััฒนาและสร้้าง 
ความได้้เปรีียบในการแข่่งขัันของทุุกอุุตสาหกรรม ผู้้�ประกอบการไทยที่่�ประสบความสำำ�เร็็จในการทำำ�ธุรกิิจ 
ต่่างก็็นำำ�ความคิิดสร้้างสรรค์์ เทคโนโลยีี และนวััตกรรมเข้้ามาผสมผสานกััน เพื่่�อสร้้างผลิิตภััณฑ์์และบริิการ
ให้ม้ีคีวามโดดเด่่นเหนืือคู่่�แข่่ง สิ่่�งเหล่่านั้้�นจำำ�เป็น็ต้อ้งได้้รับัความคุ้้�มครองให้้เกิดิสิิทธิติามกฎหมาย ไม่่ว่า่จะเป็็น 
เครื่่�องหมายการค้้า ลิิขสิิทธิ์์� และสิิทธิิบััตร เป็็นต้้น เมื่่�อมีีการคุ้้�มครองที่่�ถููกต้้องตามหลัักเกณฑ์์และครอบคลุุม
ประเทศที่่�จะทำำ�ตลาดแล้้ว การนำำ�ทรััพย์์สิินทางปััญญาต่่างๆ ไปใช้้ก็็จะทำำ�ได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ ลดความเสี่่�ยง
ที่่�จะถููกละเมิิด ทำำ�ให้้ธุุรกิิจสามารถเติิบโตได้้อย่่างยั่่�งยืืนโดยมีีทรััพย์์สิินทางปััญญาเป็็นเครื่่�องมืือในการ 
ขัับเคลื่่�อนหลััก

Intellectual property (IP) is an intangible asset which is very important in fostering the development 
and competitiveness of every industry. Successful Thai entrepreneurs have all applied creativity, 
technology, and innovation to create products and services that stand out from their competitors’. Legal 
protection by, for example, trademarks, copyrights, and patents, are essential. Once appropriate protection 
is obtained in the countries where marketing is intended, these different types of IP can be used effectively 
and their risk of being infringed will be reduced. This allows businesses to flourish, with IP as their key 
engine. 
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เม่ื่�อกลางปีี 2023 โนเกีียได้้ต่่อสััญญาอนุุญาตให้้บริิษััท
แอปเปิิล (Apple) ใช้้สิิทธิิบััตรดัังกล่่าวต่่อไปอีีก จาก
ตััวอย่่างนี้้�ทำให้้เราเห็็นว่่า แม้้ปััจจุุบัันโนเกีียแทบจะไม่่มีี
การผลิตมืือถืือรุ่่�นใหม่่ออกสู่่�ตลาดแล้้ว แต่่ก็็ยัังสามารถ
เติิบโตได้้ด้้วยการวางแผนด้้านทรััพย์์สิินทางปััญญาที่่�
มุ่่�งเน้้นการคิิดค้้นนวััตกรรมเพื่่�อเปลี่่�ยนแปลงโลก หรืือ 
แม้้กระทั่่�งบริิษััทรถไฟฟ้้ายัักษ์์ใหญ่่ของโลกอย่่างเทสลา 
(Tesla) ทราบหรืือไม่่ว่่ากว่่าร้้อยละ 48 ของจำนวน 
สิิทธิิบััตรทั้้�งหมดภายใต้้ชื่่�อเทสลามาจากการคิิดค้้นของ
บริิษััทอ่ื่�น จากตััวอย่่างดัังกล่่าวทำให้้เห็็นว่่าการอนุุญาต
ให้้ใช้้สิิทธิิหรืือการขายสิิทธิิในทรััพย์์สิินทางปััญญาเป็็น
เรื่่�องปกติิในวงการธุุรกิิจ 

กรมทรััพย์์สิินทางปััญญาเล็็งเห็็นโอกาสและ 
ช่่องว่่างดัังกล่่าว จึึงมุ่่�งเน้้นให้้ผู้้�ประกอบการสร้้างสรรค์์ 
ผลงานที่่�สามารถสร้้างรายได้้ที่่�ยั่่�งยืืนผ่่านการอนุุญาตให้้
ใช้้สิิทธิิ ในปีีงบประมาณ 2566 กรมทรััพย์์สิินทางปััญญา
ได้้บููรณาการร่่วมกัับกรมส่่งเสริิมการค้้าระหว่่างประเทศ
ดำเนิินโครงการจดทรััพย์์สิินทางปััญญาในต่่างประเทศ 
โดยภายใต้้โครงการดัังกล่่าวได้้มีกีารวิิเคราะห์์และวางแผน
การทำธุุรกิิจในต่่างประเทศโดยผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะด้้าน 
และมีีการให้้คำปรึึกษาการวางกลยุุทธ์์ด้้านทรััพย์์สิิน 
ทางปััญญาผ่่านศูนูย์์ให้้คำปรึึกษาด้้านทรัพัย์์สินิทางปััญญา  
( IPAC) พร้้อมทั้้� งสนัับสนุุนการจดทะเบีียนขอรัับ 
ความคุ้้�มครองทรััพย์์สิินทางปััญญาในต่่างประเทศ 
ให้้แก่่ผู้้�ประกอบการ ครอบคลุุมการขอรัับความคุ้้�มครอง
ทั้้�งเคร่ื่�องหมายการค้้า สิทิธิบัิัตรการประดิิษฐ์์ และสิิทธิบัิัตร
การออกแบบผลิิตภััณฑ์์ 

ในส่่วนของเครื่่�องหมายการค้้า มีีแบรนด์์ของ
ผู้้�ประกอบการที่่�ได้้รัับการสนัับสนุุนจดทะเบีียนไปกว่่า 
30 ประเทศทั่่�วโลกผ่่านระบบมาดริิด (Madrid Protocol) 
จำนวน 6 ราย ได้้แก่่ Chwist (เจลลี่่�บุุกสอดไส้้น้้ำผลไม้้) 
Mantra (อาหารทะเลจากพืืช) Zean (ซุุปปลาสกััดผสม 
ถั่่�งเช่่า) Pawdy (อาหารสุุนััขเกรดพรีีเมีียม) Grinny  
(ขนมธััญพืืชอบกรอบ) และ Eggyday (เส้้นก๋๋วยเตี๋๋�ยว 
ผลิิตจากโปรตีีนไข่่ขาว) จะเห็็นได้้ว่่าช่ื่�อแบรนด์์ดัังกล่่าว 
ถููกสร้้างสรรค์์ขึ้้�นตามหลัักเกณฑ์์ของการจดทะเบีียน
เครื่่�องหมายการค้า้ ทำให้ส้ามารถจดทะเบียีนได้แ้ละได้ร้ับั
ความคุ้้�มครองในตลาดเป้้าหมาย 

Today, we can find many examples from 
companies that we are familiar with. Nokia, for example, 
has a very powerful IP portfolio, with over 20,000 
patents in its hands. Of these, more than 5,500 are 
5G-related patents, which laid the foundation for 
modern communication technology. In 2023, Nokia 
has renewed its licensing agreement with Apple. From 
this example, we can see that even though nowadays 
Nokia barely puts new mobile phones on the market, 
it can continue to grow thanks to its IP planning that 
focuses on creating world-changing innovations. Even 
for the world’s electric car giant, Tesla, over 48 per 
cent of patents under its name comes from third-party 
creation. These examples show how commonplace 
licensing is in the business community. 

The DIP recognizes that there are both 
opportunities and gaps in all this. Therefore, it focuses 
on ensuring that entrepreneurs create works that can 
generate sustainable income through licensing. In fiscal 
year 2023, the DIP joined hands with the Department 
of International Trade Promotion on a project to 
promote IP registration in foreign countries. Under the 
project, specialists helped with analysis and overseas 
business planning, and IP strategizing consultation was 
provided through the Intellectual Property Advisory 
Center (IPAC), and support for IP registration was also 
given to entrepreneurs seeking IP protection overseas, 
ranging from trademarks, patents, to industrial designs.

With regard to trademarks, six brands have 
been assisted with the registration of their trademarks 
in over 30 countries through the Madrid Protocol 
system. These brands are Chwist (konjac jelly filled 
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ผู้้�ประกอบการทั้้�ง 10 รายเป็็นผู้้�ประกอบการต้้นแบบที่่�มีีศัักยภาพสามารถเติิบโตสู่่�ตลาดโลกได้้  
และเมื่่�อทรััพย์์สิินทางปััญญาของผู้้�ประกอบการเหล่่านั้้�นได้้รัับความคุ้้�มครองอย่่างครอบคลุุมในทุุกตลาด 
เป้้าหมายแล้้ว กรมทรััพย์์สิินทางปััญญามีีแผนที่่�จะจัับมืือร่่วมกัับทููตพาณิิชย์์ในแต่่ละประเทศเพื่่�อผลัักดััน 
ให้้สิินค้้าและผลงานของคนไทยเป็็นที่่�รู้้�จัักในวงกว้้างขึ้้�น สามารถสร้้างรายได้้จากทั้้�งการจำำ�หน่่ายสิินค้้าผ่่าน
แบรนด์์ที่่�แข็็งแรง และการอนุุญาตให้้ใช้้สิิทธิิในตััวนวััตกรรมและแบบผลิิตภััณฑ์์ด้้วย โดยมีีเป้้าหมายใหญ่่ 
คือืการทำำ�ให้สิ้ินค้า้และผลงานของคนไทยเข้า้ไปอยู่่�ในห่ว่งโซ่่อุุปทานโลก (Global Supply Chain) สร้้างรายได้้ 
ให้้แก่่ธุุรกิิจและเศรษฐกิิจโดยรวมของประเทศต่่อไป  

All 10 entrepreneurs are great examples of entrepreneurs with potential to expand into the global 
market. Once their IP gets appropriate protection in all target markets, the DIP plans to work with 
commercial attachés in the relevant countries to promote Thai products and works so that they become 
more widely known and can bring in revenue from both the sale of branded products and the licensing 
of the embedded innovation and designs. The main goal is to help Thai people enter the global supply 
chain and generate income for businesses and the country’s overall economy.

ในส่่วนของสิิทธิิบััตรการประดิิษฐ์์ ได้้มีีการ
สนับัสนุุนผู้้�ประกอบการที่่�มีผีลงานด้า้นนวัตักรรมให้ไ้ด้ร้ับั
ความคุ้้�มครองสิิทธิิบััตรในต่่างประเทศผ่่านระบบ Patent 
Cooperation Treaty (PCT) ได้้แก่่ หุ่่�นจำลองสำหรัับ 
ฝึึกเจาะหลอดเลืือดและใส่่สายสวน (มหาวิิทยาลััยมหิิดล) 
และข้้าวสำเร็็จรููป (บริิษััท เมดิิฟููดส์์ (ประเทศไทย) จำกััด) 
ซึ่่�งทั้้�งสองผลงานผ่่านการสืืบค้้นเบื้้�องต้้นเพื่่�อให้้มั่่�นใจว่่า 
สิ่่�งประดิิษฐ์์ที่่�คิิดค้้นขึ้้�นผ่่านหลัักเกณฑ์์การจดสิิทธิิบััตร 
การประดิิษฐ์์ ทั้้�งในเรื่่�องความใหม่่ การมีีขั้้�นการประดิิษฐ์์
ที่่�สููง และการนำไปประยุุกต์์ใช้้ในอุุตสาหกรรม 

สุุดท้้าย ในส่่วนของสิิทธิิบััตรการออกแบบ
ผลิิตภััณฑ์์ ได้้มีีการสนัับสนุุนการจดแบบผลิิตภััณฑ์์ของ 
นัักออกแบบคนไทย ได้้แก่่ เก้้าอี้้�ไม้้สัักสำหรัับใช้้กลางแจ้้ง 
(บริิษััท ทีีเอชไอเอ็็นเคเค (THINKK) จำกััด) และ 
รถมอเตอร์์ไซค์ขับัเคลื่่�อนด้้วยระบบไฟฟ้้า (บริิษัทั ดีโีอทีเีอส  
(DOTS) จำกััด) ซึ่่�งทั้้�งสองแบบผลิิตภััณฑ์์ได้้ถููกยื่่�น 
ขอรัับความคุ้้�มครองในสหภาพยุุโรป ซึ่่�งถืือเป็็นตลาด 
ที่่�มีีศัักยภาพสำหรัับงานออกแบบของคนไทย 

with fruit juice), Mantra (plant-based seafood), Zean 
(fish soup with cordyceps), Pawdy (premium dog food), 
Grinny (cereal bites), and Eggyday (egg white noodles). 
It can be seen that the names of these brands were 
created in accordance with criteria for trademark 
registration, making it possible for them to be registered 
and protected in the target markets.

In terms of invention patents, entrepreneurs 
who own innovative works have been supported with 
patent registration in overseas markets through the 
Patent Cooperation Treaty (PCT) system. These 
innovations are the mannequin for practicing 
angioplasty and catheter insertion (Mahidol University) 
and instant rice (Medifoods (Thailand) Co., Ltd.), both 
of which have undergone preliminary searches to 
ensure that they meet the criteria for patents, whether 
with respect to novelty, inventive step, or industrial 
applicability. 

Finally, for industrial designs, Thai designers have 
been given support to have their designs registered 
abroad. These include the designs for teak chairs for 
outdoor use (THINKK Co., Ltd.) and electric powered 
motorbikes (DOTS Co., Ltd.), both of which have been 
applied for registration in the European Union, which is 
considered a potential market for Thai designs.

กลุ่่�มส่่งเสริิมความรู้้�ทรััพย์์สิินทางปััญญา
กองส่่งเสริิมการพััฒนาทรััพย์์สิินทางปััญญา
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บาท (Baht)

สิินทรััพย์์ Assets

	 สิินทรััพย์์หมุุนเวีียน Current assets

		  เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด Cash and cash equivalents  25,527,909.22 

		  ลููกหนี้้�เงิินโอนและรายการอุดุหนุนุระยะสั้้�น Short-term accounts receivable and subsidies  55,700.00 

		  ลููกหนี้้�อื่่�นระยะสั้้�น Other short-term receivables  1,924,342.02 

		  วััสดุุคงเหลืือ Inventories  439,384.33 

		  รวมสิินทรััพย์์หมุุนเวีียน Total current assets  27,947,335.57 

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน Fixed assets

		  ที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์ (สุุทธิิ) Property, Plants and Equipment (Net)  104,906,773.65 

		  สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน (สุุทธิิ) Intangible assets (Net)  160,573,444.41 

		  รวมสิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน Total fixed assets  265,480,218.06 

รวมสิินทรััพย์์ Total assets  293,427,553.63 

หนี้้�สิิน Liabilities

	 หนี้้�สิินหมุุนเวีียน Current liabilities

		  เจ้้าหนี้้�การค้้า Trade payables  18,389,991.36 

		  เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะสั้้�น 
		  Short-term accounts payable (amounts to be transferred) and subsidies

 2,644,910.82 

		  เจ้้าหนี้้�อื่่�นระยะสั้้�น Other short-term payables  2,484,272.03 

		  เงิินรัับฝากระยะสั้้�น Short-term deposits  11,605,742.34 

		  หนี้้�สิินหมุุนเวีียนอื่่�น Other current liabilities  1,812,991.68 

		  รวมหนี้้�สิินหมุุนเวีียน Total current liabilities  36,937,908.23 

	 หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน Non-current liabilities

		  เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะยาว
	 	 Long-term accounts payable (amounts to be transferred) and subsidies

 420,458.52 

		  เงินิทดรองราชการรับัจากคลังัระยะยาว Long-term cash advance from government  1,000,000.00 

		  เงินิรับัฝากระยะยาว Long-term deposits  2,349,542.00 

		  รวมหนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน Total non-current liabilities  3,770,000.52 

รวมหนี้้�สิิน Total liabilities  40,707,908.75 

สิินทรััพย์์สุุทธิิ/ส่่วนทุุน Net assets/Capital

	 ทุุน Capital  17,206,087.24 

	 รายได้้สููง (ต่่ำ) กว่่าค่่าใช้้จ่่ายสะสม 
	 Surplus (deficit) of income after accumulated expenses

 235,513,557.64 

รวมสิินทรััพย์์สุุทธิิ/ส่่วนทุุน Total Net assets/Capital  252,719,644.88 

รวมหนี้้�สิินและสิินทรััพย์์สุุทธิิ/ส่่วนทุุน Total Liabilities and Net assets / capital  293,427,553.63 

งบแสดงฐานะการเงิิน  Financial Statement
ณ วัันที่่� 30 เดืือน กัันยายน พ.ศ. 2566  As of 30 September 2023
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งบแสดงผลการดำำ�เนิินงานทางการเงิิน 
Financial Statement Indicating Work Operation
สำำ�หรัับปีี สิ้้�นสุุด วัันที่่� 30 กัันยายน พ.ศ. 2566  At the end of financial Year 30 September 2023

บาท (Baht)

รายได้้ Revenues

	 รายได้้จากงบประมาณ Budget revenues  526,988,682.64 

	 รายได้้จากเงิินนอกงบประมาณ Non-budget revenues  634,400.00 

	 รายได้้จากการขายสิินค้้าและบริิการ Revenues from sales of goods and services  112,981.00 

	 รายได้้จากการอุุดหนุุนและบริิจาค Revenues from subsidies and donations  2,354,747.66 

	 รายได้้อื่่�น Other Income  218,851.62 

รวมรายได้้ Total income  530,309,662.92 

ค่่าใช้้จ่่าย Expenses

	 ค่่าใช้้จ่่ายบุุคลากร Personnel expense  214,091,453.40 

	 ค่่าบำเหน็็จบำนาญ Gratuities and pensions  52,010,546.85 

	 ค่่าตอบแทน Remuneration  1,338,211.00 

	 ค่่าใช้้สอย Overhead expenses  165,673,789.07 

	 ค่่าวััสดุุ Supplies  7,596,661.77 

	 ค่่าสาธารณููปโภค Utility expenses  13,450,362.74 

	 ค่่าเสื่่�อมราคาและค่่าตััดจำหน่่าย Depreciation and amortization  72,879,542.97 

	 ค่่าใช้้จ่่ายอื่่�น Other expenses  77,515.95 

รวมค่่าใช้้จ่่าย Total expense  527,118,083.75 

รายได้้สููง/ (ต่่ำ) กว่่าค่่าใช้้จ่่ายสุทุธิ ิSurplus (deficit) of income after net expenses 3,191,579.17 
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งบประมาณรายจ่่ายประจำำ�ปีี
Budget

พ.ศ. 2567
A.D. 2024

พ.ศ. 2566
A.D. 2023

475,763,800  
บาท/Baht

461,427,000 
บาท/Baht

งบบุุคลากร
Personnel

181,655,300 
บาท/Baht

งบบุุคลากร
Personnel

171,844,700 
บาท/Baht

งบดำำ�เนิินงาน
Operating Budget

43,352,700
บาท/Baht

งบดำำ�เนิินงาน
Operating Budget

 41,429,200 
บาท/Baht

งบลงทุุน
Investment Budget

114,541,300
บาท/Baht

งบลงทุุน
Investment Budget

 110,394,600 
บาท/Baht

งบเงิินอุุดหนุุน
Supporting Budget

1,766,200
บาท/Baht

งบเงิินอุุดหนุุน
Supporting Budget

 1,757,000 
บาท/Baht

งบรายจ่่ายอื่่�น
Other Expenses

134,448,300
บาท/Baht

งบรายจ่่ายอื่่�น
Other Expenses

 136,001,500 
บาท/Baht
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หน่่วย : ล้้านบาท
Unit : Million Baht

ค่่าธรรมเนีียม
การจดทะเบีียน
Registration 

Fee

ค่่าหนัังสืือราชการ
และอื่่�นๆ
Official  

documents fee 
and Others

รวม
Total

พ.ศ. 2562
A.D. 2019 881.920 0.350 882.270

พ.ศ. 2563
A.D. 2020 908.683 0.303 908.986

พ.ศ. 2564
A.D. 2021 890.510 0.297 890.807

พ.ศ. 2565
A.D. 2022 1,023.943 0.195 1,024.138

ค่่าธรรมเนีียม
การจดทะเบีียน
Registration Fee

1,097.156 
ล้้านบาท/Million Baht

รายได้้
Revenue

รายได้้เปรีียบเทีียบกัับงบประมาณ
Revenue & Budget

ค่่าหนัังสืือราชการ
และอื่่�นๆ

Official documents fee 
and Others

0.198
ล้้านบาท/Million Baht

พ.ศ. 2566
A.D. 2023

1,097.354 
ล้้านบาท/Million Baht

รายได้้
Revenue 

1,024.138
ล้้านบาท/Million Baht

รายได้้
Revenue 

1,097.354
ล้้านบาท/Million Baht

งบประมาณ
Budget 

448.993
ล้้านบาท/Million Baht

งบประมาณ
Budget 

461.427
ล้้านบาท/Million Baht

พ.ศ. 2562
A.D. 2019

พ.ศ. 2565
A.D. 2022

พ.ศ. 2566
A.D. 2023

พ.ศ. 2564
A.D. 2021

พ.ศ. 2563
A.D. 2020

รายได้้
Revenue 

882.270
ล้้านบาท/Million Baht

งบประมาณ
Budget 

375.648
ล้้านบาท/Million Baht

รายได้้
Revenue 

908.986
ล้้านบาท/Million Baht

งบประมาณ
Budget 

377.448
ล้้านบาท/Million Baht

รายได้้
Revenue 

890.807
ล้้านบาท/Million Baht

งบประมาณ
Budget 

389.006
ล้้านบาท/Million Baht
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2562/2019 2563/2020 2564/2021 2565/2022 2566/2023
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Statistics of Patent Application and Grant
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จำำ�นวน : คำำ�ขอ Unit : Number

851

1,6521,652

3,617

8,939

13,407

8,138
7,464

8,142

7,775

4,2614,261

3,7713,771
3,8473,847

1,5231,523 1,3631,363 1,5051,5051,3281,328

5,134 5,352

4,5324,532 4,5444,544

8,1368,136
8,7448,744

8,5838,5838,5448,544

13,248

851 761 697841

7,381

7,078

7,2167,216

13,276
13,127

จำำ�นวน : คำำ�ขอ Unit : Number

391

4,0554,055
4,4464,446

1,743

915915

2,658

4,9704,970

7,1047,104

2,6582,658

ไทย Thai

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ไทย Thai

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ไทย Thai

ไทย Thai

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ไทย Thai

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ไทย Thai

สิทธิบัตร
การประดิษฐ์
Invention

สิิทธิิบััตร
การประดิิษฐ์์
Invention

สิทธิบัตร
การออกแบบ

ผลิตภัณฑ์
Design

สิิทธิิบััตร
การออกแบบ

ผลิิตภััณฑ์์
Design

สิทธิบัตรรวม
Total Patent

สิิทธิิบััตรรวม
Total Patent

จำำ�นวนการยื่่�นขอ
Application

จำำ�นวนการจดทะเบีียน
Grant

7,2877,287

4,4684,468

5,1125,112
5,269

7,0087,008
6,5216,521

6,6136,613

5,7845,784
5,6805,680

8,0578,057

15,06515,065

220220172172

2,9462,946

1,2841,284

1,8431,843

2,0152,015

4,2304,230

6,2446,244

1,9881,988
2,2082,208

1,4401,440

875875

1,6601,660

3,9123,912

2,8632,863

5,6965,696

4,5234,523

2,3152,315

202202

1,2571,257

4,5774,577

7,0137,013

2,2342,234

3,3203,320

3,5223,522
3,4913,491

2,4362,436

3,1173,117
3,1273,127

182182

2,8122,812
2,9932,993

1,6031,603

1,1001,100

2,7032,703

1,7851,785
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สถิิติิการยื่่�นคำำ�ขอจดทะเบีียน และการจดทะเบีียนอนุุสิิทธิิบััตร
Statistics of Petty Patent Application and Grant

จำำ�นวน : คำำ�ขอ Unit : Number

2566/20232562/2019 2563/2020 2564/2021 2565/2022

3,496

134

3,240

3,2883,288

138

1,242

138

3,6343,634

1,780
1,555

2,185
2,3062,306

9797 1211219191

ต่่างประเทศ 
Foreigner

121
คำำ�ขอ/Unit

ต่่างประเทศ 
Foreigner

138 
คำำ�ขอ/Unit

ไทย Thai

2,185 คำำ�ขอ/Unit

ไทย Thai

3,496 คำำ�ขอ/Unit

135135

9090

918918

1,8701,870

1,3391,339

3,6723,672

ไทย Thai

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total

ไทย Thai

3,257

3,3483,348

9191
100100

จำำ�นวนการจดทะเบีียน
Grant

จำำ�นวนการยื่่�นขอ
Application

รวม/Total

2,306
รวม/Total

3,634

พ.ศ. 2566
A.D. 2023

จำำ�นวนการยื่่�นขอ
Application

จำำ�นวน
การจดทะเบีียน

Grant

3,106

3,5373,537
3,4263,426

1,6551,655

1,0091,009
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สถิิติิการยื่่�นคำำ�ขอจดทะเบีียน และการจดทะเบีียนเครื่่�องหมายการค้้า
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27,461 
26,213 

26,794 

22,089 22,089 

 8,653 

48,883

19,29719,297
17,172

46,758
43,385

16,450 16,450 

19,653

10,026 14,478

26,476 26,476 

36,357 34,131

สถิติการรับจดทะเบียนเครื่องหมายการค้า
Statistics of Trademark Registration

13,238 13,238 

ไทย Thai

ต่่างชาติิ Foreigner

รวม Total
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